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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
DECLARATION OF CONFORMITY UE

nr 90/R-2/02/2020

DEFRO Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Spotka komandytowa
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253
Zaktad produkcyjny:
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

DEKLARUJE / DECLEARS
z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt / with all responsibility, that the product

Kociot grzewczy z recznym zasypem paliwa / Heating Boiler with Manual Fuel Charge
DWS
(typ/type DWS)

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujacymi dyrektywami:
has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives:

Dyrektywa / Directive 2014/68/UE - Urzadzenia cisnieniowe, (Dz.Urz. UE L 189 z 27.06.2014, str. 164)
Dyrektywa / Directive MAD 2006/42/WE - Bezpieczenstwo maszyn, (Dz.Urz. UE L nr 157 z 09/06/2006)
Dyrektywa / Directive ROHS2 2011/65/UE- Ograniczenie stosowania niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, (Dz.Urz. UE L 174 z 01/07/2011)
Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) / Commission Delegated Regulation (EU) 2015/1187
Dyrektywa / Directive ErP 2009/125/WE - Ekoprojekt dla produktow zwigzanych z energig (Dz.Urz. UE L 285/10 z 31/10/2009)
Rozporzadznie Komisji (UE) / Commission Regulation (EU) 2015/1189

i nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:
and that the following relevant Standards:

PN-EN 303-5:2012 (EN 303-5:2012)
PN-EN 50581:2013-03 (EN 50581:2012)
dokumentacja techniczna / technical documentation

Wyréb oznaczono znakiem:
Product has been marked:

C€

Procedury oceny zgodnosci w procesie badania projektu WE - modut B-typ projektu zwymogami Dyrektywy 2014/68/UE zostaty wykonane z
udziatem Jednostki Notyfikowanej Urzad Dozoru Technicznego Jednostka Notyfikowana UDT-CERT Nr 1433.

Procedures of conformity assessment in the process of EC design examination - Module B-type of project with the requirements specified in
Directive 2014/68/EC have been carried out in the presence of the Office of Technical Inspection as the Notified Body UDT-CERT No 1433.

Certyfikat Badania Projektu WE: 83971/JN/001/04
Certificate of design examination :

Nr protokotu badan: 83971/IN/001/02
Testreport No:

Ta deklaracja zgodnosci traci swa waznos¢, jezeli w kotle DWS wprowadzono zmiany, zostat przebudowany bez naszej zgody lub jest
uzytkowany niezgodnie z instrukcjg obstugi. Niniejsza deklaracja musi by¢ przekazana wraz z kottem w przypadku odstapienia wtasnosci
innejosobie.

This Declaration of Conformity becomes invalid if any changes have been made to the DWS boiler, if its construction has been changed without
our permission or if the boiler is used not in accordance with the operating manual. This Declaration shall be handed over to a new owner along
with the title of ownership of the boiler.

Kociot c.o. DWS jest wykonywany zgodnie zdokumentacjg techniczng przechowywang przez:
Central heating boiler the DWS boiler has been manufactured according to technical documentation kept by:
DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k., 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103a.

Imie i nazwisko osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej: Mariusz Dziubeta

Name of the person authorised to compile the technical documentation:

Imieg i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnosci w imieniu producenta: Robert Dziubeta
Name and signature of the person authorised to compile a declaration of conformity on behalf of the manufacturer:

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie zostato naniesione: 20
Two last digits of the year of marking:

Ruda Strawczynska, dn. 09.09.2020r.

miejsce i data wystawienia
place and date of issue




Szanowny Kliencie,

Pragniemy poinformowa¢ Panstwa, ze doktadamy wszel-
kich staran, aby jako$¢ naszych wyroboéw spetniata restrykcyjne
normy i gwarantowata bezpieczenstwo uzytkowania.

Wszystkie kotty produkowane sg zgodnie z wymaganiami
odnosnych dyrektyw UE i posiadajg Znak Bezpieczenstwa CE
potwierdzony Deklaracjg Zgodno$ci WE.

Bardzo wazna jest dla nas Panstwa opinia o dziataniach
naszej firmy. Bedziemy wdzigczni za wszelkie uwagii propozycje
z Panstwa strony dotyczace produkowanych przez nas urzadzen
oraz sposobu obstugi przez naszych Partnerdw oraz Serwis.

DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k.

Tres¢ niniejszej Instrukcji Obstugi jest wlasnoécig DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k.
Jakiekolwiek powielanie, kopiowanie, publikowanie tresci niniejszej Instrukcii
bez wezesniejszej, pisemnej zgody DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. jest zabronione.

Szanowny Kliencie,

Gratulujemy dokonania wyboru wysokiej jakosci produktu firmy DE-
FRO, ktory na diugo zapewni bezpieczehstwo i niezawodnos¢ uzytkowania.

Jako Klienci naszej firmy mozecie Panstwo zawsze liczy¢ na pomoc
Centrum Serwisowego DEFRO, ktory jest przygotowany do zapewnienia
statej sprawnosci Waszego kotta.

Prosimy przeczyta¢ z uwaga ponizsze wskazowki, ktorych przestrze-
ganie jest warunkiem prawidtowego i bezpiecznego funkcjonowania kotta
grzewczego.

*Nalezy uwaznie przeczyta¢ Instrukcje obstugi - mozna w niej znalez¢ przy-
datne uwagi odnoszace sie do prawidtowego uzytkowania kotta.

*Nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy oraz czy kociot w czasie transpor-
tu nie ulegtuszkodzeniu,

*Nalezy poréwnac¢ dane z tabliczki znamionowej z karta gwarancyjna.
*Przed uruchomieniem kotta nalezy sprawdzi¢ czy podiaczenie do instalacji
CO oraz przewodu kominowego jest zgodne z zaleceniami niniejszej in-
strukcji oraz odpowiednich przepiséw krajowych.

Podczas eksploatacji kottow nalezy przestrzegaC podstawowych za-
sad uzytkowania kotta. Zabrania sie otwierania drzwiczek podczas pracy
kotta.

W razie koniecznosci interwencji nalezy zawsze zwraca¢ sie do Cen-
trum Serwisowego DEFRO lub Autoryzowanego Serwisu DEFRO gdyz jako
jedyni, posiadajg oni oryginalne czesci zamienne i sq wiasciwie przeszko-
leni w zakresie montazu i eksploatacji kottdw DEFRO.

Dla Panstwa bezpieczenstwa i komfortu uzytkowania kotta prosimy o
zapoznanie sig z niniejszq instrukcjg obstugi oraz odestanie prawidfowo
wypetnionejkopii Karty Gwarancyjnej na adres:

~ \/;) DEFRO Sp. z0.0. Sp. k. - Centrum Serwisowe
- Ruda Strawczyniska 103a
26-067 Strawczyn

<>4@ <) serwis@defro.pl

Odestanie karty gwarancyjnej pozwoli nam zarejestrowa¢ Panstwa w
naszej bazie uzytkownikéw kottéw grzewczych DEFRO oraz zapewnic¢
szybka obstuge serwisowa.

Nie odestanie lub odestanie nieprawidtowo wypetnionej karty gwaran-
cyjnej i poswiadczenia o jakosci i kompletnoSci kotta w terminie dwach ty-
godni od daty instalacji, lecz nie dtuzej niz sze$¢ miesiecy od daty zakupu
skutkuje utratg gwarancji! Wigze sie to z op6znieniem w wykonywaniu na-
praw oraz koniecznoscig pokrycia kosztow wszystkich napraw i dojazdu
serwisu.

Dziekujemy za zrozumienie.
Z wyrazami szacunku.

DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k.
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1. INFORMACJE OGOLNE. Réwniez na kotle znajdujg sie piktogramy informacyjne, ostrze-
) ) B . » ) . gawczeizakazu wskazujace narodzaje zagrozen.

Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng cze$¢ produktu i bedzie
musiata zosta¢ przekazana uzytkownikowi réwniez w przypadku przekaza-
nia wtasnosci. Nalezy sie z nig uwaznie zapoznac¢ i zachowac jg na przy-
szto$¢, poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych

, . . h . Przed uruchomieniem
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa podczas montazu, eksploatacii Z E urzadzenia przeczytac

i konserwacji. ; ; ;
Montaz kotta musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z obowigzujacymi instrukcjg obshugi.

normami kraju przeznaczenia, wedtug wskazéwek producenta i przez wy-
kwalifikowany personel. Niewtasciwy montaz urzadzenia moze by¢ powo-
dem obrazen u 0sob i zwierzat oraz szkdd na rzeczach, za ktore producent
nie jest odpowiedzialny.

Kociot grzewczy moze by¢ wykorzystany wytgcznie do celu, dla ktérego

zostat jednoznacznie przewidziany. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwa- gwaga! isrzchnial

za¢ zaniewtasciwe i w konsekwencji niebezpieczne. G°’ aca powlerzchnia:
W przypadku btedow podczas montazu, eksploataji lub prac konser- rozi poparzeniem:

wacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujacego prawo-

dawstwa, przepisow lub instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji (lub in-

nych, dostarczonych przez producenta), producent uchyla sie od jakiej-

kolwiek odpowiedzialno$ci kontraktowej lub pozakontraktowej za powstate

szkody i gwarancja dotyczaca urzadzenia traci waznos¢. Zabrania si .
Dobor jednostek grzewczych do ogrzewania obiektow wielobudyn- abrania sig stac na

kowych, przeprowadza sie na podstawie bilansu cieplnego budynkow, ze wprost kotla podczas

szczegolnym uwzglednieniem strat wynikajacych z przesylu ciepta do otwierania drzw_lczek.

obiektow. Grozi poparzeniem!

W tabeli nr4 zawarto dane techniczne umozliwiajace przyblizony dobér
kotta. Moc kotta nalezy dobra¢ z zapasem 10% w stosunku do faktycznego
zapotrzebowania, wynikajacego z bilansu ciepinego budynku.

Wszystkie wazniejsze informacje zawarte w instrukcji obstugi wyr6z-
nione sg znakami majgcymi na celu zwrocenie uwagi uzytkownika na zagro-
zenia, ktore moga wystapic podczas pracy kotta. Ponizej objasnione sq sto-
sowane w tekscie symbole:

Niebezpieczerstwo!
Bezposrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycznym!

Uwaga!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i Srodowiska naturalnego!

@ Niebezpieczenstwo!
y Niebezpieczenstwo oparzenia!

Wskazowka!
Pozyteczne informacje i wskazéwki.

UWAGA!!! )
Informujemy, ze dokonywanie jakichkolwiek zmian
konstrukcyjnych majacych na celu przystosowanie
kotta do realizowania proceséw spalania paliw innych
niz wskazanych przez Producenta w niniejszej Instrukcji
Obstugi kotta jest surowo zabronione i stanowi podstawe
utraty gwarancji na urzadzenie.
Nalezy stosowac tylko i wylacznie paliwa wskazane
Iprzez Producenta w Instrukcji Obstugi kotta i Certyfikatach
Stosowanie paliw innych niz wskazanych przez Producent
powoduje utrate gwaranciji. ]

UWAGA!!!
Nowoczesne kotly klasy 5 i ECODESIGN
charakteryzuja sie niska temperatura spalin.

Ich eksploatacja przy utrzymywaniu temperatury
wody powrotnej z instalacji ponizej 55°C
prowadzi do przyspieszonej korozji wymiennika ciepta.
Nalezy zastosowa¢ rozwigzania zapewniajace
temperature wody powrotnej na poziomie minimum 55°C
Jest to warunek uznania roszczen gwarancyjnych
na szczelno$¢ wymiennika ciepfa.

.DEFI=2°®
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2. PRZEZNACZENIE KOTLA.

Kotly grzewcze DWS przeznaczone sg do podgrzewania wody w ukia-
dzie centralnego ogrzewania do temperatury na wyjsciu z kotta nie przekra-
czajacej 90°C oraz ciSnieniu roboczym nie wiekszymniz 1,5 bar.

Kotty typu DWS przeznaczone sg do instalacji:

o w otwartym systemie grzewczym - w tym przypadku kociot musi by¢ za-
montowany i zabezpieczony w ukfadzie otwartym wedtug normy PN-B-
02413:1991.

o w zamknigtym systemie grzewczym, pod warunkiem zastosowania za-
bezpieczenia termicznego (np. zaworu upustowego bezpieczenstwa ter-
micznego z automatycznym napetnieniem serii 544) spetniajacego wyma-
gania norm PN-EN-12828 oraz PN-EN 303-5.

o Wskazowka!
Kotty DWS sq dopuszczone do pracy jako zrodfa ciepta w ukfa-
dach grzewczych, w ktérych temperatura wody nie przekracza

Kotly DWS zamontowane w ukfadzie otwartym musza by¢ za-
bezpieczone wedfug PN-B-02413:1991-Ogrzewnictwo i cieptow-
nictwo. Zabezpieczenie instalacji ogrzewan wodnych systemu
otwartego. Wymagania

Kotly DWS zamontowane w ukfadzie zamknietym musza by¢
zabezpieczone wedtug PN-EN 12828:2006-Instalacje grzewcze
w budynkach. Projektowanie wodnych instalacji centralnego
ogrzewania. Przy montazu kotfa w uktadzie zamknietym nalezy
zabezpieczy¢ go zgodnie z normq PN-EN 12828, dodatkowo
musi by¢ zamontowane urzadzenie do odprowadzania nadmia-
rumocy zgodnie z normq PN-EN 303-5 Kotty grzewcze. Cze$¢ 5:
Kotly grzewcze na paliwa state z recznym i automatycznym za-
sypem paliwa o mocy nominalnej do 500 kW.

Kotly grzewcze DWS stosowane sg w instalacjach centralnego ogrze-
wania i cieptej wody, zaréwno grawitacyjnych jak i pompowych. Przezna-
czone sg do ogrzewania obiektéw mieszkalnych jednorodzinnych oraz
mniejszych obiektéw uzytecznosci publicznej. Kotty te moga wspotpraco-
wac rowniez z instalacja cieptej wody za posrednictwem wymiennika ciepta.

g Wskazowka!
Zgodnie z obowigzujacymiprzepisami, tj.:
+ Obwieszczeniem Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej
zdnia 29 czerwca 2018r. (Dz. U. 2018 poz. 1351),
* Rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia 7 grudnia 2012r. (Dz.
U. nr0/2012, poz. 1468),
* Rozporzadzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spo-
tecznejz dnia9lipca 2003 r. (Dz.U. 2003 nr 135, poz. 1269),
kotly instalowane w systemie otwartym zgodnie z zaleceniami
instrukcji obstugi oraz kotly o mocach znamionowych do 70kW
instalowane w instalacjach systemu zamknietego, zgodnie z za-
leceniami instrukcji obstugi, nie wymagajq decyzji zezwalajacej
na eksploatacje wydanej przez wiasciwy Urzad Dozoru Tech-
nicznego.
Natomiast kotfy o mocach znamionowych powyzej 70kW zain-
stalowane w instalacjach systemu zamknietego moga by¢ uzyt-
kowane tylko na podstawie decyzji zezwalajacej na eksploata-
cje wydanej przez wlasciwy Urzad Dozoru Technicznego.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami, wymagany jest nadzér nad kot-
tem, w szczegdlnosci w sytuacii braku pradu - efektem zatrzymania pomp
obiegowych moze by¢ brak odbioru ciepta, co w konsekwencji moze dopro-
wadzi¢ do gwattownego wzrostu temperatury w kotle. Z tego powodu nalezy
wykona¢ obejscie grawitacyjne, najlepiej na zaworze roznicowym, ktory
w przypadku braku pradu automatycznie odprowadzi nadmiar cieptej wody
zkotta.

Uwaga!

Ze wzgledu na specyfike pracy kotfa c.o. na paliwo state wyma-
gany jest nadzor nad urzadzeniem w postaci codziennej kon-
troli parametrow pracy. W sytuacji braku pradu wymagany jest
staly nadzor nad kotfem.

3.OPISKOTLA.

Kotty DWS wykonane sg w postaci prostopadtoscianu o podwéjnych
Scianach wzmocnionych zespérkami, zamknietego z zewnatrz ptaszczem
wodnym. Réwniez gorna czes¢ komory paleniskowej zamknieta jest ptasz-
czem wodnym. Budowa kotta oparta jest na wielociagowej konstrukcji kana-
téw spalinowych.

Palenisko kotta stanowi dolna cze$¢ komory zatadowczej obtozona ce-
ramikq z materiatu ogniotrwatego wykonana w ksztatcie dyszy. Dysza po-
siada system otwordw przez ktére doprowadza si¢ do procesu spalania do-
datkowe powietrze wtdrne poprawiajace efektywno$¢ spalania oraz emisje
spalin. Powietrze wtérne doprowadzane jest z boku kotta przez system ka-
natow. W drzwiach zasypowych wmontowana jest przepustnica do regulacji
ilosci doptywajacego powietrza wtornego.

DEFRO
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Komora paleniskowa kotta wyposazona jest w wyjmowany Zzeliwny
ruszt oraz w dodatkowy ruszt pionowy zabezpieczajacy przed wypadaniem
rozzarzonego paliwa z paleniska po otwarciu drzwiczek.

Pod komora paleniskowa znajduije si¢ komora popielnika. Paliwo zasy-
pane okresowo na ruszt zeliwny ulega spaleniu, a popi6t grawitacyjnie prze-
mieszcza sig¢ do komory popielnikowe;.

Rozmieszczenie drzwiczek zasypowych oraz paleniskowo-popielniko-
wych umozliwia tatwy dostep do czyszczenia komory zatadowczej, palenis-
kowej i popielnikowej. W przedniej Scianie znajduja sie drzwi wyczystne.

Powietrze pierwotne niezbedne do prawidtowego przebiegu procesu
spalania jest doprowadzane grawitacyjnie z zewnafrz za posrednictwem
uchylnej klapy znajdujacej sie w drzwiach paleniskowo-popielnikowych
i sterowanej przy uzyciu miarkownika ciggu.

Powietrze wtérne doprowadzane jest z przodu kotta przez system ka-
natow, a ilo$¢ powietrza wtdrnego regulowana jest za pomocag przepustnicy
wmontowanej w drzwi zasypowe kotta. Dodatkowo, powietrze wtdrne do dy-
szy ceramicznej doprowadzane jest przepustnicami znajdujacymi sie po
bokach kotta.

Gorgce spaliny oddajg swoje ciepto przechodzac przez stalowy wy-
miennik ciepta stanowigcy system pionowych i poziomych kanatéw konwek-
cyjnych, gdzie oddajac swoje ciepto ulegaja schtodzeniu. W celu podnie-
sienia efektywno$ci wymiany ciepta, w poziomych kanatach konwekcyjnych
usytuowane sg zawirowywacze.

Ochtodzone spaliny opuszczajg kociot przez stalowy czopuch pota-
czony z przewodem kominowym.

4.WYPOSAZENIE KOTLA.

Kotly grzewcze typu DWS dostarczane sg w stanie zmontowanym,
wraz z drzwiczkami zasypowymi i paleniskowo-popielnikowymi oraz
izolacjq termiczng wykonang z wetny mineralnej, pokryta ptaszczem
ochronnymz blachy stalowe;.

Tabela 1. Wyposazenie kotfa DWS.

Instrukcja obstugi kotta szt. 1
Termometr analogowy szt. 1
Ruszt pionowy szt. 1
Klapa uchylna* szt. 1
Narzedzia do obstugi kotta kpl. 1
Ruszt zeliwny szt. 1
Miarkownik ciggu szt. 1
Zawirowywacze kpl. 1
Szczeliwo zaroodporne TMEL VT 1500 szt. 1
Stopki regulacyjne szt. 4
Armatura bezpieczenstwa szt. 1
Zawor termostatyczny BVTS szt. 1
Zawor upustowy bezpieczenstwa termicznego

z automatycznym napetnieniem serii 544 rat J

“instalacja we wlasnym zakresie wg instrukcji montazu na stronie 37-38.
**wyposazenie opcjonalne, dodatkowo pfatne.

5.PARAMETRY PALIWA.

Podstawowe paliwo dla kottéw centralnego ogrzewania typu DWS sta-
nowi wegiel kamienny sortymentu groszek:

swarto$¢ opatowa Q >28 MJ/kg
swilgotnos¢ W' <7%
«zawarto$¢ popiotuA’ <5%
«zawartos¢ czgscilotnychV”  15-25%
sgranulacja 20-25mm
zawarto$¢ siarki <0,6%

Wiasciwy dobdr typu i gatunku wegla zapewnia:
* bezawaryjng prace kotta,
* 0szczedno$¢ paliwa w poréwnaniu z gorszymi gatunkami,
*ograniczenie emisji szkodliwych zwigzkéw chemicznych.
Niedopuszczalne jest stosowanie materiatow z tworzyw sztucznych do
rozpalania i palenia na ruszcie paleniska! Kategorycznie zabrania si¢ spa-
la¢ naruszcie:
*mokrego drewna,
+ptyt widrowych lub materiatow ptytowych powlekanych i niepowlekanych,



*papieru, kartonazy i starych ubran,

stworzyw sztucznych i piankowych,

«drewna zabezpieczonego srodkiem ochronnym do drewna,

swszystkich innych materiatow statych lub ptynnych poza zalecanym pali-

wem,

scieczy palnych.

& Wskazowka!

ociof typu nie jest piecem do spalania odpadkéw i nie

Kociof typu DWS nie jest pi d lania odpadkow i ni
moga by¢ w nim spalane zabronione paliwa.

i Wskazowka!
DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszko-
dzenia lub nieprawidfowe spalanie powstate wskutek uzytkowa-
nia niewlasciwego paliwa.

6. DANE TECHNICZNE

W tabeli ponizej oraz na rysunku obok podano wymiary otworu zasypo-
wego oraz komory paleniskowej. Ze wzgledu na zmieniajaca sie gtebokosé
oraz wysoko$¢ komory paleniskowej podano wymiar najmniejszy /tuz nad
rusztem/ oraz najwigkszy /u gory komory/.

Tabela 2. Wymiary komory zasypowej /AxB1+B2xC/ oraz otworu zasypowego /D/
kottow DWS.

i A B1 B2 C D
typ/wymlar szerokos¢  glebokos¢  glebokos¢  wysokosé  szer. x wys.

12 258 150 315 ~450 | 258x188
17 308 150 315 ~450 | 308x188
22 358 150 315 ~450 | 358x188
Rysunek 1. Podstawowe wymiary komory zasypowej oraz otworow
c zasypowych kottow DWS.
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Tabela 3. Podstawowe wymiary kottow DWS.

typ/wymiar D E F G I

A B C H J KI K2 L M
12 470 | 544 | 645 (1315|1335 | 1041 (@159| 656 (1010 | 115 | 190 | 116 | 356 | 398
17 520 | 594 | 695 (1315|1335 | 1041 (@159| 656 (1010 | 115 | 190 | 116 | 406 | 398
22 570 | 644 | 745 (1395|1415 1101 (@178| 656 (1010 | 115 | 190 | 116 | 456 | 398
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Rysunek 2. Podstawowe wymiary kottow DWS.
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Rysunek 3. Podstawowe elementy kottow typu DWS:

1-korpus stalowy z izolacjq termiczna, 2-drzwi wyczystne; 3-drzwi zasypowe; 4-przepustnica powietrza wtdrnego; 5-drzwi paleniskowo-popielnikowe;
6-przepustnica powietrza pierwotnego (klapa miarkownika ciggu); 7-regulator powietrza pierwotnego (miarkownik ciggu); 8-kréciec zasilajacy; 9-kréciec
powrotny; 10-kréciec spustowy; 11-kréciec montazu czujnika temperatury wody powrotnej; 12-czopuch; 13-przytacze wentylatora wspomagajacego cigg;
14-wyczystka czopucha; 15- ostona wyczystki bocznej I; 16- wyczystki boczna I; 17-ostona przepustnicy powietrza; 18-otwory wlotowe przepustnicy po-
wietrza wtérnego dyszy; 19-przepustnica powietrza wtérnego dyszy; 20-wyczystki boczna Il; 21-termometr analogowy; 22-maskownica gniazda czujnikow;
23-dzwignia krotkiego obiegu; 24-maskownica krocca 1" do podtaczenia zabezpieczenia w systemie zamknigtym; 25-stopki.
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Tabela 4. Dane techniczne DWS

Wyszczegédlnienie / typ kotta J.m. 12 17 22
Moc nominalna kW 12 17 22
Min. bezpieczna pojemnoé¢ zbiomika akumulacyjnego” L 600 900 1200
Klasa kotta wg PN-EN 303-5:2012 klasa5 | klasa5 | klasa5
Powierzchnia grzewcza m’ 24 2.7 3,1
Powierzchnia ogrzewanych pomieszczen” m’ do150 | do210 | do275
Paliwo podstawowe wegiel kamienny
Klasa paliwa paliwo kopalne a
Jednorazowy zasyp paliwa’ kg ~19 ~23 ~31
Zuzycie paliwa” kg/h 1,6 24 32
Statopalno$¢ z mocg nominalng h ~12 ~10 ~10
Optymalna sprawnos¢ cieplna % 90,1 89,8 91,4
Max. dopuszczalne ci$nienie robocze bar 16
Wymagany ciag spalin mbar 0,19 0,21 0,23
. dla mocy nominalnej °C 148 149 145
Temperatura spalin — : -
dla mocy minimalnej °C nie dotyczy
Strumiets . dla mocy nominainej | gfs 74 | 102 | 132
rumien masy spalin — : -
dla mocy minimalnej gls nie dotyczy
Temperatura wody na zasilaniu min./max. °C 65/90
Temperatura wody na powrocie min. °C 55
Zakres regulacji temperatury °C 30-90 /miarkownik ciagu/
Masa kotta kg ~379 ~411 ~465
Pojemnos$¢ wodna kotta | 80 87 98
Opory przeptywu wody przez kociot AT=10K | mbar 41 53 8,5
dla mocy znamionowe;j AT=20K | mbar 12 1,7 2,1
. ) cmxcm | 14x14 14x14 16x16
Wymiary komina
@ mm 160 160 180
Minimalna wysoko$¢ komina m 5 55 6
Szeroko$¢ mm 645 695 745
Glebokos¢ mm 1335 1335 1415
Wysokos¢ mm 1010 1010 1010
Srednica krééca zasilania / powrotu GW 1%"
Srednica kroéca spustowego V' ' %'
Srednica czopucha mm 159 159 178
Maksymalna dopuszczalna temperatura otoczenia °C 50
Poziom hatasu dB <75

"Minimalna bezpieczna pojemnos¢ zbiornika akumulacyjnego wyliczona zgodnie z norma PN-EN 303-5:2012 dla czasu wypalania T, wynoszacego 5 godzin..
“Maksymalna powierzchnia ogrzewana zostata oszacowana dla jednostkowego zapotrzebowania na ciepto q= 80 W/m’i pomieszczen o standardowej wysokosci 2,5m.

*Dla gestosci zasypowej paliwa 0,8kg/dm’.
“Zuzycie paliwa dla wegla kamiennego o wartosci opatowej 28000300kJ/kg.

7. TRANSPORT ORAZ MONTAZ KOTLA.
7.1. TRANSPORT IPRZECHOWYWANIE.

Kotty dostarczane sa w stanie zmontowanym na palecie w opakowaniu
foliowym. Zaleca si¢ aby w takim stanie opakowania kociot przetransporto-
wac jak najblizej miejsca docelowego montazu, co zminimalizuje mozliwos¢
uszkodzenia obudowy kotta.

Wszystkie pozostatosci opakowania nalezy usunag¢ tak, aby nie powo-
dowaty zagrozenia dla ludzii zwierzat.

Osprzet, wyposazenie, instrukcje i karty gwarancyjne sg umieszczone
w komorze paleniskowej, zapakowane i zabezpieczone przed uszko-
dzeniem.

Podzespoty montuje uzytkownik wg zataczonych instrukcii.

Do podnoszenia i opuszczania kotta nalezy uzywa¢ odpowiednich pod-
nosnikéw. Przed przewozeniem kotta powinno sie zabezpieczy¢ go przed
przesunieciami i przechytami na platformie pojazdu za pomoca paséw,
klindw lub klocow drewnianych.

&

Kotly nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach nieogrzewanych, ko-
niecznie zadaszonych i wentylowanych.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy i jej stan tech-
niczny. Instrukcje montazu zataczonych elementéw umieszczono na stro-
nach 37.-38.

Wskazowka!
Kotly nalezy transportowac¢ w pozycji pionowej!

7.2.WYMAGANIADOTYCZACE KOTLOWNI.

Warunki, jakie powinna spetnia¢ kottownia, w ktérej bedzie zainstalo-

wany kociot na paliwa zalezg od wymagan obecnie obowigzujacych, szcze-
gbtowych przepisow kraju przeznaczenia.
W Polsce warunki te reguluje Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury  z
dnia 12 marca 2009 roku dotyczace warunkow technicznych, jakim powin-
ny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie. Znowelizowane rozporzadzenie
obowigzuje od dnia 8 lipca 2009 r./Dz. U. Nr 56/2009 poz. 461/ i przywotuje
zapisy normy PN-B/02411:1987 Ogrzewnictwo. Kottownie wbudowane
na paliwo stafe. Wymagania.

Zgodnie z tymi przepisami pomieszczenie, w ktorym zamontowano
kociot nie moze byC przeznaczone na pobyt czasowy, ani staly dla ludzi.
Musi to by¢ oddzielne pomieszczenie techniczne o wysokosci nie mniejszej
niz 2,2m w nowych budynkach. W przypadku budynkoéw istniejacych do-
puszczalna wysoko$¢ to minimum 1,9m.

Kottownia powinna by¢ zlokalizowana mozliwie centralnie w stosunku
do ogrzewanych pomieszczen, a kociot jak najblizej komina. Drzwi wejscio-
we do kottowni powinny otwierac sie na zewnatrz pomieszczenia i muszg,
by¢ wykonane z materiatow niepalnych.

Paliwo powinno by¢ sktadowane w wydzielonym pomieszczeniu tech-
nicznym w poblizu kotta. Podtoga w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie
kociot powinna by¢ wykonana z materiatéw niepalnych. W przypadku po-
diogi z materiatéw palnych, powinna by¢ ona obita blachg stalowa grubosci
co najmniej 0,7 mm, na odlegto$¢ minimum 0,5 m od krawedzi kotta.

Wentylacja nawiewna kottowni na paliwa state o zainstalowanej mocy
cieplnej do 25 kW powinna by¢ zrealizowana jako otwér niezamykalny o po-
wierzchni co najmniej 200cm’. W przypadku wentylacji wywiewnej - po-
mieszczenie kotta do 25 kW powinno mie¢ kanat wywiewny o przekroju nie
mniejszym niz 14x14 cm.

. DEFRO

heating technology



Kottownia o mocy powyzej 25 kW do 2000 kW powinna mie¢ kanat
nawiewny o przekroju nie mniejszym niz 50% powierzchni przekroju ko-
mina, nie mniej jednak niz 20x20 cm. Otwor wylotowy z kanatu nawiewnego
powinien znajdowac si¢ nie wyzej niz 1,0 m od poziomu podtogi kottowni.

Kottownia powinna posiada¢ takze kanat wywiewny o przekroju nie
mniejszym niz 25% powierzchni przekroju komina z otworem wlotowym pod
sufitem kottowni, wyprowadzonym ponad dach i umieszczonym, jezeli to
jest mozliwe, obok komina. Przekréj poprzeczny tego kanatu nie powinien
by¢ mniejszy niz 14x14 cm.

Otwory wentylacji nawiewnej i wywiewnej powinny by¢ zabezpieczone
siatkq stalowa,

Uwaga!
Zabrania sie stosowania w pomieszczeniu kottowni mechanicz-
nejwentylacji wyciggowej.

(g Wskazowka!
Kotfownia powinna mie¢ zapewnione oswietlenie dzienne oraz
sztuczne.

Niebezpieczenstwo!

Nalezy zapewni¢ dopfyw wystarczajacej ilosci $wiezego powie-
trza do kottowni.

Brak wystarczajacego doplywu $wiezego powietrza zagraza
tzw. niepetnym spalaniem i powstawaniem tlenku wegla.

7.3. USTAWIENIE KOTLAW POMIESZCZENIU KOTLOWNI.

Kotty typu DWS nie wymagaja specjalnych fundamentow, nalezy jed-
nak pamigta¢ o doktadnym wypoziomowaniu kotta. Poziomowanie kotta
utatwiajg regulowane stopki - wyposazenie dodatkowo ptatne. Montaz
stopek pokazanona rysunku 20. nastronie 38.

Zaleca sie ustawienie kotta na betonowym podescie o wysokosci
20 mm. W przypadku umieszczenia kotta w piwnicy zaleca sie postawi¢ go
na podmuréwce 0 wysokosci minimum 50 mm. Dopuszczone jest bezpo-
Srednie ustawienie kotta na niepalnej posadzce, w przypadku gdy nie ma
zagrozenia naptywu wéd gruntowych.

Przy ustawianiu kotta nalezy bra¢ pod uwage wytrzymato$¢ podtoza,
jak réwniez warunki ochrony ppoz.:

* podczas instalacji i eksploatacii kotta nalezy utrzymywac bezpieczng odle-
gto$¢ 200 mm od materiatéw tatwopalnych,

+ dla materiatow fatwopalnych o stopniu tatwopalnosci C,, ktdre szybko i fat-
wo sie palg nawet po usunieciu zrddta zapalenia, odlegto$¢ ta wzrasta
dwukrotnie, tzn. do 400 mm,

+ jezeli stopien palnosci nie jest znany, bezpieczng odlegto$¢ rowniez nalezy
podwoic.

Tabela 5. Stopnie palnosci mas i materiatow budowlanych.

Stopien palnosci

mas budowlanych Masy budowlane i produkty

wwoge <

= 500mm 2> 500mm

= 2000mm

Rysunek 4. Ustawienie kotta w pomieszczeniu kottowni.

7.4.POLACZENIE KOTLAZINSTALACJAGRZEWCZA.

Wykonana instalacja centralnego ogrzewania musi spetnia¢ wyma-
gania norm i przepiséw prawnych obecnie obowigzujacych, szczegétowych
przepisow kraju przeznaczenia, dotyczacych zabezpieczenia urzadzen
ogrzewan wodnych systemu otwartego lub systemu zamknigtego.

i produktow

) . piaskowiec, beton, cegty, tynk przeciwpozarowy, zapra-
A-niepalage sig wa murarska, ptytki ceramiczne, granit
B-trudno palace sie deski drewniano-cementowe, wiokno szklane, izolacja

mineralna

C.-trudno palace sie | bukowe drzewo, dgbowe drzewo, sklgjki

sosnowe, modrzewiowe i $wierkowe drzewo, korek, deski

G IDEREE z drzewa tartego, gumowe pokrycia podtdg

C Hatwo palace sie sklejka asfaltowa, masy celuloidowe, poliuretan, polisty-

ren, polietylen, plastik, PCV

Absolutnie niedopuszczalne jest narazanie kottow na przebywanie
w mokrych lub wilgotnych pomieszczeniach, co przyspiesza zjawisko koro-
zji, doprowadzajac w bardzo krétkim czasie do zupetnego zniszczenia kotta.

Odlegtos¢ przodu kotta od przeciwlegtej Sciany nie powinna by¢ mniej-
sza niz 2 m, a bokéw kotta od Scian nie mniejsza niz 0,5 m. Przyktadowe
ustawienie kotta pokazanonarys. 4.
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Uwaga!

Aby zapewnic poprawna prace kotla nalezy zabezpieczy¢ kociot
przed korozja spowodowang powrotem z instalacji CO wody o
temperaturze ponizej punktu rosy. Temperatura wody powraca-
jacej do kotfa musi wynosic¢ minimum 55 °C.

Niespetnienie powyzszego warunku grozi utratg gwarancji!

7.4.1. WSPOLPRACA ZE ZBIORNIKIEM AKUMULACYJNYM

Zadaniem zbiornikdw akumulacyjnych jest magazynowanie nadwyzek

energii cieplnej, zwigzanej ze zmiennym zapotrzebowaniem na ciepto.
Energia powstata w procesie spalania paliwa jest akumulowana przez czyn-
nik grzewczy w izolowanym zbiorniku, ktéry zapewnia pdzniejsze jej wyko-
rzystanie do réznych celéw np. na potrzeby cieptej wody uzytkowej czy
centralnego ogrzewania.
Zaletg procesu akumulacji w poréwnaniu z uktadem, ktéry nie zawiera
zbiornika akumulacyjnego jest racjonalne wykorzystywanie energii paliwa
i w zwigzku z tym oszczedno$¢ paliwa nawet do 30%. Zwigzane jest to ze
sprawnoscig kottow, ktore uzyskuja z reguty najwyzsze sprawno$ci przy
mocy nominalnej. Zbiornik akumulacyjny ma za zadanie zmagazynowaé
okresowe nadwyzki energii. Woda ogrzana w kotle przeptywa przez zbiornik
akumulacyjny stopniowo tadujac zbiornik. Akumulacja trwa dopdki, w zbior-
niku akumulacyjnym osiagnieta zostanie jego zadana temperatura. Termo-
izolacja zbiornika gwarantuje energooszczedno$¢ catego uktadu. Po wy-
gasnieciu ognia w kotle mozna jeszcze przez kilka godzin korzysta¢ ze zma-
gazynowanego ciepfa.

Uwaga!

Wymagane jest aby kociof pracowat w uktadzie ze zbior-
nikiem akumulacyjnym oraz termoregulatorem. Minimal-
na temperatura powrotu powinna wynosic 55°C.

Nie spetnienie powyzszych wymagan powoduje utrate
gwarancji na kociof!



7.4.2. WYTYCZNE MONTAZU | ZABEZPIECZENIA KOTLOW GRZEW-
CZYCHWINSTALACJISYSTEMU OTWARTEGO.

(= Wskazowka!
Wykonana instalacja centralnego ogrzewania musi spetnia¢
wymagania Polskich Norm PN-91/B-02413 i BN-71/886427 doty-
czacych zabezpieczenia urzadzen ogrzewarn wodnych systemu
otwartego oraz naczyn wzbiorczych.
W przypadku montazu kotta w innym kraju niz Polska nalezy za-
stosowac odpowiednie przepisy i normy kraju przeznaczenia.

Zabezpieczenie instalacji ogrzewania wodnego systemu otwartego po-
winno sktadac sie z urzadzen zabezpieczajacych podstawowych i uzupet-
niajacych oraz z osprzetu.

Podstawowe urzadzenia zabezpieczajace nalezy stosowac we wszystkich
instalacjach systemu otwartego.

Do podstawowych urzadzen zabezpieczajacych naleza;

*naczynie wzbiorcze,

srury zabezpieczajace - rura bezpieczenstwa RBi rura wzbiorcza RW,
erura przelewowa RP,

erura odpowietrzajaca RO.

Uzupetniajace urzadzenia zabezpieczajgce nalezy stosowac w zalez-
nosci od rodzaju zrodta ciepta, jego mocy oraz usytuowania podstawowych
urzadzen zabezpieczajacych.

Wskazowka!

Najwazniejsze wymagania dotyczace urzadzen zabezpieczaja-
cych

1)naczynie wzbiorcze systemu otwartego o pojemno$ci min. 4-7%
catej objetosci instalacji grzewcze;j;

2)rura bezpieczenstwa - RB o $rednicy uzaleznionej od mocy ciepl-
nejkotta;

3)naczynie musi by¢ potgczone z rurami: wzbiorcza - RW, sygnaliza-
cyjna - RS, przelewowg - RPi odpowietrzajaca - RO;

4)rura wzbiorcza, sygnalizacyjna, przelewowa i odpowietrzajaca
a takze cyrkulacyjna pozwalajaca na utrzymanie odpowiedniej tem-
peratury w naczyniu.

5)naczynie wzbiorcze powinno by¢ umieszczone nad zrodtem ciepta
przy pionowym prowadzeniu rur bezpieczenstwa, na takiej wysokos-
ci, aby podczas pracy instalacji w zadnym punkcie jej obiegow wod-
nych nie nastapita przerwa w przeptywie wody oraz tak, aby istniata
mozliwo$¢ odpowietrzenia instalacji. Maksymalna wysoko$¢ zamon-
towania naczynia wzbiorczego nie powinna przekracza¢ 30 m.

Warto$ci wewnetrznych Srednic rur zabezpieczajacych kotly przyjete
wg PN-91/B-02413 podano w tabeli ponizej.

Tabela 6. Srednice nominalne i wewnetrzne rur: bezpieczeristwa i wzbiorczej.
Moc cieplna kotta Rura bezpieczenstwa Rura wzbiorcza
lub wymiennika [kW] [mm] [mm]
Srednica  Srednica ~ Srednica  Srednica
nominalna wewnetrzna nominalna wewnetrzna

Powyzej

- w | » | zz | 5 | @2

Dla rury wzbiorczej - moc cieplna zrodta

g Wskazowka!
Na rurach bezpieczenstwa niedopuszczalne jest stosowanie za-
woréw i zasuw, rura ta powinna by¢ na cafej diugosci wolna od
przewezen i ostrych zataman. W przypadku niemoznosci popro-
wadzenia rur bezpieczenstwa w jak najkrotszy i najprostszy
sposob do naczynia, sposob ich prowadzenia jak rowniez Sred-
nica powinny by¢ zgodne z norma PN-91/B-02413.

(= Wskazowka!
W przypadku zastosowania w kottowni dwdch lub wiecej kottow
grzewczych, kazdy z nich musi posiada¢ zabezpieczenie zgod-
ne z normq PN-91/B-02413, przy jednoczesnym bezwzglednym
przestrzeganiu zasady cieptochronnos$ci ukfadu bezpieczen-
stwa.

& Wskazéwka!
Naczynie wzbiorcze, rury bezpieczenstwa, rura wzbiorcza, sy-
gnalizacyjna i przelewowa muszq by¢ umieszczone w przestrze-
ni, w ktérej temperatura jest wyzsza niz 0°C.

@Wskazéwka!
Stwierdzenie braku izolacji cieplnej oraz usytuowanie naczynia
wzbiorczego niezgodnie z PN-91/B-02413 przy reklamacjach
gwarancyjnych na przecieki w okresie spadku temperatury poni-
zej 0°C moze byé podstawg do nie uznania reklamacji i odmowy
wykonania naprawy lub wymiany kotfa c.o.

Przyktadowe schematy zabezpieczen instalacji ogrzewania wodnego

wyposazonej w jeden kociot lub wymiennik ciepta pokazano na rysunkach
ponizej.
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Rysunek 5. Schemat zabezpieczenia instalacji ogrzewania wodnego, wyposazonej w
Jjeden kociotlub wymiennik ciepfa, rozdziat gorny, pompa zamontowana na powrocie.

Przedstawiony na rysunku 5. schemat zabezpieczenia ma réwniez za-

stosowanie do nastepujacych instalacji ogrzewania wodnego:
-rozdziat gérny, pompanazasileniu,

-rozdziatgérny, pompa na powrocie,

-rozdziatdolny, pompa na zasileniu,

-rozdziatgorny i dolny z obiegiem grawitacyjnym.
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Rysunek 6. Przyktadowy schemat zabezpieczeri kotta DWS w ukfadzie otwartym:
1-kociof; 2-otwarte naczynie wzbiorcze.
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7.4.3. WYTYCZNE MONTAZU | ZABEZPIECZENIA KOTLOW GRZEW-
CZYCHWINSTALACJI SYSTEMU ZAMKNIETEGO.

& Wskazowka!

Wykonana instalacja centralnego ogrzewania musi spetniac wy-
magania Polskich Norm dotyczacych zabezpieczenia urzadzen
ogrzewan wodnych systemu zamknietego oraz ci$nieniowych
naczyn wzbiorczych: PN-EN 12828:2006 - Instalacje grzewcze
w budynkach. Projektowanie wodnych instalacji centralnego
ogrzewania. oraz PN-EN 303-5:2012 - Kotfy grzewcze na paliwa
stafe z recznym i automatycznym zatadunkiem paliwa o mocy
nominalnej do 500 kW.

Podstawowe elementy zabezpieczajace kociot przed nadmiernym
wzrostem temperatury i ci$nienia:
1. Miernik temperatury np. termometr bimetaliczny.
2. Regulator temperatury czyli regulator paleniska (miarkownik ciagu).
3.Niezawodne urzadzenie do odprowadzania nadmiaru mocy cieplnej
/nie stanowi wyposazenia kotfa/ - jako urzadzenie do odprowadzania mocy
cieplnej nalezy zastosowac zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem
Inp. zawér upustowy bezpieczenstwa termicznego z automatycznym napet-
nieniem serii 544./ .
4.Cisnieniowe naczynie wzbiorcze. /nie stanowi wyposazenia kotta/
5.Zawor bezpieczenstwa i manometr lub armatura bezpieczenstwa
/nie stanowi wyposazenia kotfa/w sktad ktorej wchodzi zawér bezpieczen-
stwa, manometri odpowietrznik.

(g Wskazowka!
Montujac kotly na paliwa state w instalacji grzewczej zamknietej
obowigzkiem jest zastosowac elementy zabezpieczajace insta-
lacje przed przegrzaniem /nadmiernym wzrostem cisnienia/
oraz regulator temperatury do sterowania procesem spalania.
W kottach DWS role regulatora petni regulator paleniska -
miarkownik ciggu.

Rysunek 7. Przyktadowy schemat zabezpieczen instalacji ogrzewania wodnego w
uktadzie zamknigtym wg normy PN-EN 12828. 1 - zrédfo ciepfa; 2 - pompa obiegowa;
3 - obwod grzewczy; 4 - zawor bezpieczenstwa; 5 - naczynie wzbiorcze i zalecane
miejsce jego instalacji.
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Rysunek 8. Przyktadowy schemat zabezpieczen kotta w ukfadzie zamknigtym:
1-kociof; 2-zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem /np. zawor 544/; 3-zawor
kulowy; 4-reduktor cisnienia; 5-filtr wody uzytkowej; 6-zawor zwrotny; 7-zawor anty-
skazeniowy; 8-naczynie przeponowe; 9-zawdr kofpakowy; 10-manometr; 11-arma-
tura bezpieczenstwa; 12-pompa.
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g Wskazowka!

Wedtug polskiego prawa budowlanego /Rozporzadzenie Mini-
stra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 r. w sprawie warunkow
technicznych, jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytuo-
wanie/ wszystkie kotly na paliwa state montowane w instalacji
systemu zamknietego bez wzgledu na systemy spalania muszg
by¢ wyposazone we wszystkie powyzsze urzadzenia zabezpie-
czajace, a przede wszystkim w niezawodne urzadzenie do od-
prowadzania nadmiaru mocy cieplnej.

W przypadku montazu kotfa w innym kraju niz Polska nalezy za-
poznac sie z odpowiednimi przepisami kraju docelowego.

Z zatozenia za prawidtowg prace kotta odpowiada regulator paleniska
(miarkownik ciggu). To automatyczne urzadzenie termostatyczne przezna-
czone jest do regulacji temperatury wody w kotle. Glowica termostatyczna
regulatora, pod wptywem wahan temperatury wody w kotle, przy pomocy
dzwigni i taricucha otwiera lub przymyka klape w drzwiach paleniskowo-po-
pielnikowych, zwigkszajac lub zmniejszajac doptyw powietrza do paleniska.
W przypadku uszkodzenia regulatora paleniska lub ograniczenia odbioru
energii przez uktad grzewczy wymienione wyzej urzadzenia zabezpieczaja-
ce majg za zadanie zapewni¢ bezpieczna eksploatacie instalacji grzewczej.

Ad.3. Niezawodne urzadzenie do odprowadzania nadmiaru mocy
cieplnej.

W kottach DWS jako urzadzenie do odprowadzania nadmiaru ciepta
nalezy zastosowac zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem np. za-
wor upustowy bezpieczenstwa termicznego z automatycznym napetnie-
niem serii 544.

Kiedy zawor osiggnie temperature 100°C otworzy doptyw wody chto-
dzacej z wodociagu, ktéra bezposrednio ochtodzi kociot i w ten sposéb
ochroni go przed przegrzaniem. Ogrzana woda chtodzaca jest odprowadza-
na do kanalizacji. Zamknigcie zaworu nastapi gdy temperatura wody obnizy
sie ponizej wartosci granicznej. Przyktadowy sposéb montazu pokazano na
rysunku ponize;.

Zabezpieczenie kotta i instalacji w systemie zamknigtym mozna stoso-
wac jedynie w przypadku podigczenia zabezpieczenia termicznego przed
przegrzaniem do sieci wodociagowej. Zrodtem zasilania nie moze by¢ zes-
taw hydroforowy, gdyz w przypadku braku pradu zabezpieczenie termiczne
moze zosta¢ pozbawione doptywu wody niezbednej do schtodzenia kotta.

Niebezpieczenstwo!

Zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem moze by¢ pod-
faczone wyfacznie do zrédfa wody, ktore zapewni jej doplyw
w przypadku braku pradu/np. sie¢ wodociggowa/ .

g Wskazowka!
Raz do roku nalezy usunaé¢ ewentualne zanieczyszczenia we-
wnatrz zaworu oraz wyczyscic filtr siatkowy zainstalowany na
kréccu zimnejwody.

Ad. 4. Cisnieniowe naczynie wzbiorcze.

Cinieniowe naczynie wzbiorcze stuzy do wyréwnywania zmian
objeto$ci wody grzewczej spowodowanej przyrostem temperatury w ukfa-
dzie grzewczym. Przestrzen w naczyniu wzbiorczym jest podzielona na
dwie czesci, wodng i gazowa (napetniong najczesciej azotem) rozdzielong
zapomoca membrany.

Uwaga!

Cisnienie gazu powinno by¢ przed uzytkowaniem kotfa spra-
wdzone i odpowiednio wyregulowane, aby mogfo ono przeja¢
taki wzrost ci$nienia, przy ktérym nie zareaguje ogranicznik
cis$nienia i zawor bezpieczenstwa.

Regulacja ci$nienia gazu ma zapobiec dostaniu si¢ do naczynia
wzbiorczego wiekszej ilosci wody w trakcie napefniania instalacji niz
koniecznarezerwa.



Naczynie wzbiorcze nalezy przytaczy¢ w cisnieniowo neutralnym punk-
cie instalacji, najlepiej na przewodzie powrotnym. W uktadach zamknietych
dobierajac naczynie przeponowe nalezy kierowac sie zaleceniami produ-
centa, ewentualnie skorzystac z ponizszej wskazowki.

(g Wskazowka!
Kontrole pracy naczynia wzbiorczego nalezy przeprowadzac
raz do roku.

W przewodzie taczacym z instalacjg grzewczqg nalezy zamontowaé
urzadzenie oprozniajace i zamykajace, ktore jest zabezpieczone od przy-
padkowego zamknigcia np. zabezpieczone drutem i plomba zawdr kotpa-
kowy. Jestto wymagane w celu kontroli ci$nienia wstepnego co najmniej raz
w roku w ramach prac konserwacyjnych bez oprézniania instalacji.

Wielko$¢ naczynia wzbiorczego zalezna jest od catkowitej ilosci wody
w uktadzie grzewczym. Dobierajac naczynie wzbiorcze w uktadzie zamknie-
tym nalezy kierowac si¢ zaleceniami producenta naczynia lub skorzysta¢
zumieszczonej ponizej wskazdwkiw celu obliczenia jego wielkosci.

g Wskazowka!
Przykfad obliczen pojemnosci naczynia przeponowego dla
kottaomocy 15 kW. /tabele 7-9./

Tabela 7. Rozszerzalno$¢ wody.

Rozszerzalnos¢ wody w %

Temperatura wody 5 | 60 | 70 80 | 90 | 100 | 110
Rozszerzalnos¢w % | 1,29 | 1,71 | 2,22 | 2,81 | 3.47 | 4,21 | 5,03

Tabela 8. Przyktadowe warto$ci wspotczynnika cishieniowego.

Wspéitczynnik ci$nieniowy Df
oy Cisnienie otwarcia zaworu
=
o5 bar
& 82
o= 2,0 2,5
4 0,7 3.6 25 2,1
6 0,9 52 31 24
8 1,1 9,4 4,0 28
12 1,5 9,3 4,3

Tabela 9. Przyktadowy dobor naczynia wzbiorczego przeponowego..

Przyktadowy dobor naczynia wzbiorczego przeponowego

(=g Wskazowka!
Zaleca si¢ stosowanie armatury zabezpieczajacej tzw. grupy
bezpieczenstwa w sklad ktérej, wechodzi zawor bezpieczenstwa,
manometr i odpowietrznik.

Uwaga!

Niedozwolony i zabroniony jest bezposredni zrzut goracej wody
ze schfadzania kotta, moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
instalacji kanalizacji.

7.4.4. SCHEMAT PODLACZENIA KOTLA DO SYSTEMU GRZEWCZE-
GO.

W celu prawidtowego potgczenia kotta z instalacjg grzewczg nalezy
wykonac nastepujace czynnosci:
1)przy pomocy zlaczek gwintowanych potaczy¢ rure zasilania (rys. 2.,
poz. 8) oraz rure powrotu (rys. 2., poz. 9) zinstalacjg grzewcza w miejscu do
tego przeznaczonym,
2)podiaczy¢ rury uktadu bezpieczenstwa zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami kraju instalacji,
3)napetnic instalacje c.o0. woda,
4)sprawdzi¢ stan izolacji cieptochronnej uktadu bezpieczenstwa,

5)w celu zwiekszenia trwato$ci kotta zaleca sie zastosowanie uktadow mie-
szajacych dla uzyskania temperatury na kotle 80°C, a w uktadzie wody
powrotnej nie mniej niz 55°C.

7)do instalacji grzewczej kociot powinien by¢ podtaczony za pomoca ztaczy
gwintowanych lub kotnierzowych.

Aby prawidtowo potaczy¢ kociot z instalacjg grzewcza nalezy zacho-
wac ponizsze warunki: temperatura na kotle nie powinna by¢ nizsza niz
65°C, za$ temperatura wody na powrocie nie nizsza niz 55°C. Zwigzane
jestto z faktem wykraplania pary wodnej na zimnych $cianach kotfa (tzw. po-
cenie sie kotta), ktore to zjawisko powoduje zmniejszenie zywotnosci. Moz-
na zapobiega¢ temu zjawisku ustawiajac wyzszg temperature wody w kotle
oraz regulujac temperature w poszczegdlnych pomieszczeniach zaworami
termostatycznymilub stosujac uktady mieszajace.

Doboér urzadzen dla danego uktadu grzewczego powinien przeprowa-
dzi¢ uprawniony projektant.

Wskazowka!
Nalezy zapewni¢ minimalng temperature na powrocie nie nizszq
niz 55°C.

Ad.5.Zawor bezpieczenistwa lub armatura zabezpieczajaca (grupa bez-
pieczenstwa)

Zrodho ciepta w instalacji systemu zamknietego musi by¢ zabezpieczo-
ne zaworem bezpieczenstwa. Oprocz zaworu nalezy zainstalowa¢ mano-
metr do pomiaru ci$nienia.

Manometr powinien mie¢ 50% wiekszy zakres niz max. ci$nienie pracy.
Gtéwnym zadaniem zaworu bezpieczenstwa jest ochrona instalacji grzew-
czej i zrodet ciepta przed przekroczeniem dopuszczalnego cisnienia robo-
czego (fabrycznie nastawiony na 1,5 bar, oznaczony czerwonym kaptur-
kiem).

Zawor bezpieczenstwa musi by¢ zamontowany na zrédle ciepta lub
blisko zrédta na przewodzie zasilajacym instalacje w tatwo dostepnym miej-
scu i powinien zapobiega¢ przekroczeniu maksymalnego cisnienia pracy
nie wiecej niz 10%.

W przypadku przekroczenia ustawionego cisnienia, woda wyptywa
przez przewdd odprowadzajacy co powoduje zmniejszenie ciSnienia
w instalacji. Wyptywajaca z zaworu woda i para musi by¢ odprowadzana
w bezpieczny sposob.

Wysokos¢ uktadu 4m (& Wskazéwka! L - Lo
- - Zastosowanie zaworu mieszajacego zmniejsza zuzycie paliwa,
Max. temperatura w uktadzie %0°C ulatwia eksploatacje oraz zdecydowanie wydfuza zywotnos$é
Moc kotta 15 kW kotfa.
Ciénienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa 1,5 bar Wskazowka! ] )
— - - Zainstalowanie kotta poprzez wspawanie powoduje utrate gwa-
Catkowita ilos¢ wody w uktadzie: np. kociot (50 1), 150 rancjil!!
instalacja grzewcza 100 1)
p : v =jd Wskazowka!
\(I:\{§ppic;ynn|k rozszzﬁglrl%s?f_%od)é Ay Montaz kotfa nalezy powierzy¢ osobie lub firmie o wiasciwych
Cmgﬂ:g \t’)\lt?at/g?gg (zawo)ru = 1_5%::“ar kwalifikacjach i uprawnieniach.
[ oo s g s ’ 6.2 W interesie uzytkownika lezy dopilnowanie, by montaz kotfa do-
) y : konano zgodnie z obowiqzujacymi przepisami, a takze by firma
Minimalna wielkos$¢ naczynia przeponowego Vu*Df ~231 montujqca udzielifa gwarancji na prawidfowosc i dobrq jakos¢

wykonanych robét, co powinno zosta¢ potwierdzone pieczeciq
ipodpisem na karcie gwarancyjnej kotfa.

(g Wskazowka!
Dobér urzadzen dla danego ukfadu grzewczego powinien prze-
prowadzi¢ uprawniony projektant.

.I:EI=I=I°®
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1-kociof;
2-pompa c.W.u.;
3-zawor zwrotny;
4-pompa c.o0.;
5-pompa ogrzewania
podfogowego;

6-zawor mieszajacy 3-drogowy;
7-zbiornik akumulacyjny;
8-zawdr termostatyczny 55°C;
9-pompa obiegowa;
10-zasobnik c.w.u.;

11-grzejnik;

12-uktad ogrzewania podfogowego;
13-otwarte naczynie wzbiorcze.

Rysunek 9. Uproszczony schemat instalacji grzewczej systemu otwartego.

10

zasilanie
zimng wodg,

t'l odptyw
N

q)\'
oC

1-kociof;
2-pompa c.w.u.;
3-zawér zwrotny;

4-pompa c.o.;

5-pompa ogrzewania podfogowego;
6-zawor mieszajacy 3-drogowy;
7-zbiornik akumulacyjny;

8-zawér termostatyczny 55°C
9-pompa obiegowa

10-zasobnik c.w.u.;

11-grzejnik;

12-ukfad ogrzewania podfogowego;
13-grupa bezpieczeristwa;
14-naczynie przeponowe;

15-zawor kotpakowy;

16-manometr;

17-zawor odcinajacy; 20-zawor zwrotny;

18-reduktor cisnienia; 21-zawdr antyskazeniowy;

19-filtr; 22-zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem (np. zawor seria 544)

Rysunek 10. Uproszczony schemat instalacji grzewczej systemu zamknigtego.
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7.5.PODLACZENIE KOTLADO KOMINA.

Sposob wykonania przewodu kominowego oraz podtaczenia do niego
powinien by¢ zgodny z wymaganiami Rozporzadzenia Ministra Infrastruk-
tury z dnia 12 marca 2009 roku dotyczacego warunkdw technicznych, jakim
powinny odpowiadac budynkiiich usytuowanie/Dz.U. 56/2009 poz. 461/.

Najmniejszy wymiar przekroju lub Srednica murowanych przewodow
kominowych spalinowych o ciggu naturalnym i przewodéw dymowych po-
winna wynosi¢ co najmniej 0,14 m, a przy zastosowaniu stalowych wktadoéw
kominowych ich najmniejszy wymiar $rednicy - co najmniej 0,12m. Diugo$¢
przewodow spalinowych poziomych (czopuchéw) nie powinna wynosi¢ wig-
cej niz s efektywnej wysokosci kominai nie wigcej niz 7 m.

W przypadku montazu kotta w innym kraju niz Polska, podtaczenie kot-
ta do komina powinno spetnia¢c wymagania norm i przepiséw prawnych
obecnie obowigzujacych kraju przeznaczenia

Kociot nalezy potaczy¢ z kominem za pomoca profilu o odpowiednim
przekroju i ksztatcie, wykonanego z blachy stalowej, uszczelnionego na wy-
locie spalin z kotta i wylocie z komina, ktdrego diugo$¢ nie powinna przekra-
czac 400 - 500 mm. Grubo$¢ blachy, z ktérej wykonano podtaczenie kotta
nie powinna by¢ mniejsza niz 3 mm. Potgczenie powinno mie¢ spadek w kie-
runku kotta.

Nalezy przewidzie¢ na potaczeniu z kominem samozamykajacy i sa-
mouszczelniajacy sie otwér do pomiaru emisji spalin.

Wysoko$¢ i przekréj komina oraz doktadno$¢ jego wykonania powinny
zapewniaC utrzymanie wymaganej wielko$ci ciggu kominowego. Przydat-
no$¢ komina do eksploataciji powinna by¢ potwierdzona przez uprawnione-
go kominiarza. Orientacyjne wymiary przewodu kominowego mozna obli-
czyéwgwzoru Sandera.

_0,86xQxa

| ==
gdzie:
Q-moc zrodta ciepta, [W]
a—wspdtczynnik uwzgledniajacy rodzaj paliwa i sposob prowadzenia komi-
na, dla kottéw na paliwo state 0,03
h—wysoko$¢ komina mierzona od poziomu rusztu do wylotu, [m]

Wskazowka!

Zbyt staby ciag kominowy powoduje osiadanie pary wodnej na
Sciankach wymiennika, co prowadzi do szybkiego zniszczenia
kotfa.

Moze takze powodowac dymienie z gérnych drzwiczek oraz ot-
woréw wyczystnych kotfa.

& Wskazéwka!
Kociof pracuje przy podci$nieniu spalin na wylocie z kotfa.

Istotne jest aby komin zaczynat sig od poziomu podtogi kotfowni, bo-
wiem spaliny wydostajace si¢ z kotta powinny mie¢ mozliwo$¢ odbicia. Waz-
ne jest rowniez, aby w dolnej czesci komina znajdowata sie wyczystka komi-
na ze szczelnym zamknigciem.

Komin powinien by¢ wyprowadzony minimum 150 cm ponad po-
wierzchnig dachu. Sciany kanatu kominowego powinny by¢ gtadkie, szczel-
ne, bez przewezen i zatamarn oraz wolne od innych podtgczen. Nowy komin
nalezy osuszy¢ oraz wygrzac przed rozpaleniem kotta. W przypadku watpli-
wosci, stan techniczny ocenia kominiarz. Kominy z rur stalowych powinny
by¢ wyzsze 0 15-20% od kominéw murowanych.

(g Wskazowka!
W celu podtaczenia kotla do komina nalezy stosowac przediu-
Zacze wylotu spalin zalecane przez producenta. Zastosowanie
innych niz oryginalne czesci grozi utratq gwarancji na urzadze-
nie.

(g Wskazéwka!
Ze wzgledu na wysoka sprawnos¢ kottéw DWS zaleca sig stoso-
wac wktad kominowy ze stali nierdzewnej kwasoodpornej.

(o =d Wskazowka!
W przypadku braku mozliwosci uzyskania wymaganego ciagu
nalezy zastosowac wentylator wspomagajacy /opcjal.

8. OBSLUGAIEKSPLOATACJA.
8.1.NAPELNIANIE WODA,

Jako$¢ wody ma zasadniczy wptyw na zywotno$¢ kotta i sprawnos$é
pracy urzadzen grzewczych oraz catej instalacji. Woda o nieodpowiednich
parametrach jest przyczyng korozji powierzchni wymiany ciepta urzadzen
grzewczych, rur przesytowych oraz powoduje ich zakamienianie. Moze
rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia instalacji grzewcze;.
Woda do zasilania kottow powinna by¢ wolna od zanieczyszczen mecha-
nicznych i organicznych oraz spetnia¢ wymagania PN-93/C04607. Prze-
strzeganie wymagan co do jako$ci wody kottowej jest podstawg ewentual-
nych roszczen gwarancyjnych.

Woda kottowa powinna posiada¢ nastepujace parametry:
+ odczyn pH: 8,0+9,5 - w instalacjach ze stali i zeliwa; 8,0+9,0 - w instala-
cjach z miedzi i materiatéw mieszanych stal/miedz; 8,0+8,5-winstalacjach
zgrzejnikami aluminiowymi;
« twardo$¢ catkowita < 20°f
«zawarto$¢ wolnego tlenu <0,1mgl/l, zalecana <0,05mg/l
szawarto$¢ chlorkdw <60mg/!.

(=g Wskazowka!
Przed podfaczeniem kotfa do starej instalacji c.o. nalezy doko-
nac pfukania w celu usunigcia zalegajacego w grzejnikach i ru-
rach szlamu.

Przed przystapieniem do rozpalania ognia w kotle, nalezy napetni¢ in-
stalacje woda. Napetnianie kotta i catej instalacji powinno odbywac sig przez
kréciec spustowy kotta. Czynno$c¢ te nalezy prowadzié¢ powoli, aby zapew-
ni¢ usuniecie powietrza z instalacji.

Aby sprawdzi¢, czy instalacja zostata w catosci napetniona woda, nale-
zy na kilka sekund odkreci¢ zawor przelotowy na rurze sygnalizacyjnej. Sta-
ly, nieprzerwany wyptyw wody $wiadczy o catkowitym prawidtowym napet-
nieniu instalacji. Ewentualne uzupetnienie wody w instalacji powinno odby-
wac sie w czasie przerw pracy kotta. Gdy zachodzi potrzeba, spuszcza sie
wodeg po jej uprzednim ostudzeniu przez kréciec spustowy kotta, do zlewu
lub kratki Sciekowej.

Uwaga!

Niedopuszczalne i zabronione jest uzupefnianie wody w insta-
lacji w czasie pracy kotta, zwtaszcza gdy kociof jest silnie
rozgrzany, poniewaz w ten sposob mozna spowodowac jego
uszkodzenie lub pekniecie.

Uwaga!

Uzupetnianie wody w instalacji jest wyfacznie konsekwencjq
strat przez wyparowanie.

Inne ubytki np.: nieszczelno$¢ instalacji sq niedopuszczalne,
groza wytwarzaniem kamienia kottowego, co w efekcie prowa-
dzi do trwafego uszkodzenia kotfa.

8.2.ROZRUCHZEROWY KOTLA/INSTRUKCJADLA SERWISUY/.

it Wskazowka!

Sprawdzenia prawidtowos$ci i szczelnosci podfaczenia kotfa,
przygotowania do eksploatacji zgodnie z niniejszg instrukcja
i obowiqzujqcymi przepisami oraz pierwszego uruchomienia
i przeszkolenia uzytkownika w zakresie pracy kotfa i jego
obstugi moze dokona¢ tylko AUTORYZOWANY SERWIS PRO-
DUCENTA.

Nie zastosowanie sie do powyzszych zalecen skutkuje utraty
gwarancjina urzadzenie.

Przed rozruchem kotta nalezy sprawdzic:
sczy system c.o. jest napetniony wodg;
+szczelnos¢ systemu grzewczego;
*poprawnos¢ podigczenia do komina;
+szczelno$¢ powierzchni stycznych otwordw wyczystnych;
+sposdb podigczenia do sieci elektrycznej /jesli dotyczy/.

Rozruch kotta przeprowadzi¢ nastepujaco:
spowierzchnie styczne dyszy ceramicznej uszczelni¢ szczeliwem zarood-
pornym (1500°C);
suruchomic kociot;
srozpali¢ palenisko wg wytycznych niniejszej instrukcji obstugi pkt. 8.3.;
sogrza¢ kociot do odpowiedniej temperatury roboczej, zalecana temperatu-
rawody grzewczej na wyjsciu wynosi minimum 65°C;
sskontrolowa¢ ponownie szczelnoS¢ kotta;
sprzeprowadzi¢ pomiar emisji spalin za pomoca analizatora spalin;
*przeprowadzi¢ probe grzewcza wg norm;
szapoznac uzytkownika z obstuga;
szanotowac dane w Karcie Gwarancyjnej.

(g Wskazowka!
Zakonczenie montazu i przeprowadzenie proby grzewczej musi
by¢ zanotowane w Karcie Gwarancyjnej.
Wypetniona Karta Gwarancyjna powinna zosta¢ przesfana na
adres producenta przez uzytkownika w celu zarejestrowania
uzytkownika w systemie firmy.
— E DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. - Centrum Serwisowe
- Ruda Strawczyniska 103a
26-067 Strawczyn

% serwis@defro.pl
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8.3. URUCHOMIENIE | EKSPLOATACJA KOTLA (INSTRUKCJA DLA
UZYTKOWNIKA).

Przed przystapieniem do rozpalenia kotta nalezy:
* sprawdzi¢ drozno$¢ instalacji,
+ sprawdzi¢ prawidtowo$¢ napetnienia instalacji woda,
* sprawdzi¢ stan wody w uktadzie zabezpieczenia kotta,
* powierzchnie styczne dyszy ceramicznej uszczelni¢ szczeliwem zarood-
pornym (1500°C) zgodnie zinstrukcjg ponizej:

KROK 1: Zdjg¢ os’fonem\"/(/‘yczystki bocznej | (rys.3, poz.15), a nastepnie od-

kreci¢ nakretki mocujace pokrywe wyczystki bocznej | (rys.3, poz.16) i zdjac

pokrywe wyczystki bocznej .
zczelnic

KROK 2: Przez otwér wyczystny uszczelni¢ obwodowo powierzchnie stycz-
ne katalizatorow ceramicznych i $cian kanatéw spalinowych zgodnie z ry-
sunkiem. Nastepnie zamontowa¢ pokrywe wyczystki bocznej | wraz ostong,

KROK 3: Otwofzyé drzwi zasypowe i drzwi paleniskowo-popielnikowe kotfa.
W celu uzyskania fatwiejszego dostepu do dyszy ceramicznej ostroznie
zdja¢ zuchwytow przegrode paleniska i usungg¢ przez otwor zasypowy.

KROK 5: Uszczelni¢ obwodowo powierzchnie styczne, dyszy zeliwnej, ka-
talizatorow ceramicznych i $cian kanatow spalinowych zgodnie z rysun-
kiem. Nastepnie zamontowa¢ przegrode paleniska i szczelnie zamknaé
drzwi.

Rysunek 12. Sposdb uszczelnienia katalizatoréw ceramicznych w komorze
paleniskowej.

DEFRO
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+ dzwignie krotkiego obiegu (rys.3, poz.16) ustawi¢ w potozenie OTWARTE,

== n i1

s

OTWARTE

Rysunek 13. Prawidtowe pofozenie dzwigni krotkiego obiegu w czasie rozpalania
w kotle.

*przepustnice powietrza wtdrnego w drzwiczkach zasypowych (rys. 3, poz.
4) ustawi¢ w pozycji otwarte na 50%;

Rysunek 14. Prawidtowe pofozenie przepustnicy powietrza wtérnego w drzwiach
zasypowych w czasie rozpalania w kotle

« przepustnice po obu stronach kotta doprowadzajace powietrze wtérne do
dyszy (rys. 3, poz. 19) ustawi¢ w pozycji minimalnego otwarcia (okoto 3 + 4
mm).

Rysunek 15. Prawidfowe potozenie przepustnicy powietrza wtérmego dyszy w czasie
rozpalania w kotle.

Wskazéwka!

Przed zasypaniem dzwignie krétkiego obiegu ustawi¢ w poto-
zenie: OTWARTE, zapobiegnie to przed wydostawaniem sie dy-
mu na zewnatrz kotfa.

Nalezy sie upewnic, ze drzwi zasypowe sa zamkniete (rys. 3, poz. 3),
a dzwignia krétkiego obiegu oraz przepustnice powietrza sg we wtasciwych
pozycjach, jak pokazano narysunkach 13.-15.

Otworzy¢ drzwi paleniskowo-popielnikowe (rys. 3, poz. 5). Przygoto-
wac drobne szczapki sosnowe lub z innego suchego drewna, utozy¢ w pa-
lenisku, do wysokosci dyszy (okoto 100 mm). Nastepnie podtozy¢ niewielka
ilo$¢ papieru lub paliwa turystycznegoi rozpalic.

Po rozpaleniu sig okoto ¥ objetosci drewna zasypa¢ niewielka ilo$¢ pa-
liwa (wegla) w celu uzyskania podstawowego zaru pod warstwe rozpatowa.

Z chwila, gdy wegiel uzyska wtadciwy Zar nalezy dokona¢ zasypu do
wysokosci ~100 mm powyzej przewatu w celu uzyskania wysokiej warstwy
rozpatowej, a dzwignie krotkiego obiegu przestawi¢ w potozenie ZAMKNIE-
TE.

W momencie Zar obejmie catg warstwa rozpatowa, zamkna¢ drzwi ple-
niskowo-popielnikowe, otworzy¢ drzwi zasypowe i uzupetni¢ paliwo do wy-
soko$ci drzwiczek gérnych wilo$ciach podanych dla danego kotta.

Ponizszy rysunek przedstawia prawidtowe utozenie paliwa w komorze
paleniskowej. W prawidtowej pracy kotta spaliny przeptywaja przez cera-
miczna dysze, ktéra znajduje si¢ w dolnej czeSci kotta na poziomie rusztu
zeliwnego.



Rysunek 16. Prawidfowe utoZenie paliwa w komorze paleniskowej.

Po rozpaleniu ustali¢ potozenie klapy dozujacej powietrze w drzwiach
paleniskowo-popielnikowych za pomoca ciegna miarkownika ciagu, tak aby
uzyska¢ wymagang wydajno$¢ cieplng i zadang temperature w kotle.

W przypadku zgasniecia ognia w kotle w czasie rozpalania nalezy
oczyscic palenisko, przewietrzy¢ kanaty kotta i ponownie rozpoczaé rozpa-
lanie.

Termiczny regulator mocy (miarkownik ciggu) dostarczony jest w stanie
zmontowanym z kottem w pozycji poziomej. W potozeniu poziomym obo-
wigzuje biata skala do nastaw zadanej temperatury. Przy pierwszym rozru-
chu kotta nalezy wyregulowa¢ dtugo$¢ tancuszka taczacego klape w
drzwiach paleniskowo popielnikowych z miarkownikiem ciagu. Nastawa re-
gulatora ciggu polega na ustawieniu za pomocg gatki regulatora tempera-
tury 60 °C (skala biata). Gdy temperatura wody w kotle osiagnie 60°C, po
kilku minutach stabilizacji nalezy dostosowa¢ diugos¢ tanicuszka tak, aby
przepustnica powietrza pierwotnego byta uchylona ok. 1mm, a taficuszek
byt napiety.

Nalezy unika¢ nastawiania zbyt niskiej temperatury pracy kotta (ponize;
55°C), gdyz wptywa to na pogorszenie procesu spalania i zwigkszong
emisje szkodliwych zwigzkéw do $rodowiska. W przypadku pracy kotta
naniskich temperaturach wystepuje zjawisko wykraplania sie pary wodnej
na $cianach kotta (“pocenie®). Diugotrwate utrzymywanie sig tego zjawiska
jest powodem zwiekszonej korozji i skrocenia zywotnosci kotta. Dlatego
nalezy nastawia¢ w miare wysoka temperature pracy, za$ temperature w
pomiesz-czeniach regulowa¢ za pomocg termostatycznych zaworow
grzejnikowych. Zaleca si¢ rowniez stosowanie zaworéw mieszajacych.

Okres wypalania sig paliwa zalezy od jego jakosci i ilosci, dlatego uzyt-
kownik powinien eksperymentalnie ustali¢ wielko$¢ zatadunku i czas rozpa-
lania, tak by byto to dla niego wygodne. W trakcie normalnej eksploatacji
kotta proces palenia polega na okresowym uzupetnianiu paliwa w komorze
paleniskowej.

Ponowne uzupetienie i rozpalenie paliwa w komorze paleniskowej jest
mozliwe po catkowitym wypaleniu porcji paliwa oraz roztadowaniu zbiornika
akumulacyjnego.

Petne odpopielanie dokonuije sig recznie, po wygaszeniu kotta. Zbrylo-
ne produkty spalania paliwa jak szlaka, kamien, zuzel nalezy usuwac przy
pomocy narzedzi, po wygaszeniu i ostudzeniu kotta przed kolejnym rozpale-
niem.

Niebezpieczenstwo!
Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy sta¢ na wprost
kotfa. Grozi to poparzeniem.

Uwaga!
Zachowac szczegélne bezpieczenstwo przy otwieraniu drzwi
kotfa.

W przypadku otwierania drzwi zasypowych nalezy dzwignie krétkiego
obiegu ustawi¢ w potozenie OTWARTE, nastepnie ostroznie uchyli¢ drzwi,
apo wyréwnaniu cisnien otworzy¢.

W przypadku otwierania drzwi paleniskowo-popielnikowych przepust-
nice powietrza wtdrnego (rys. 3, poz. 4) ustawi¢ w potozenie ZAMKNIETE,
a dzwignie krétkiego obiegu w potozenie OTWARTE. Nastepnie ostroznie
uchyli¢ drzwi, a po wyréwnaniu cisnien otworzy¢.

g Wskazowka!

W przypadku wahan ciggu kominowego i wydostawania sie dy-
mu na zewnatrz kotfa (z przepustnicy w drzwiach zasypowych)
nalezy zamkna¢ przepustnice (klape) powietrza pierwotnego
w drzwiach paleniskowo - popielnikowych, zmniejszajac nasta-
wiong temperature na miarkowniku ciagu (z zachowaniem mini-
malnej szczeliny - poprzez blokade Srubg regulacyjna), a prze-
pustnice powietrza wtérnego w drzwiach zasypowych ustawic¢
w pozycji otwarte na 50%.

Niebezpieczenstwo!

Komora paleniskowa oraz popielnik powinny by¢ zawsze za-
mkniete, z wyjatkiem okresu rozpalania, zatadunku oraz usuwa-
nia odpadéw paleniskowych.

Wskazowka!

Przy rozpalaniu zimnego kotfa moze wystapic¢ zjawisko skraplania
sie pary wodnej na $cianach kotfa, tzw. ,,pocenie”, dajace zfudzenie,
ze kociof przecieka. Jest to zjawisko naturalne, ktore ustepui;e po
rozgrzaniu sie kotla powyzej 60°C. W przypadku nowego kotfa,
w zaleznosci od warunkow atmosferycznych i temperatury wody
w kotle, zjawisko to moze trwac¢ nawet kilka dni.

Uwaga!
Eksploatacja kotta przy temperaturze powyzej 65°C skutecznie
za;l)(ob’iega tworzeniu sie kondensatu oraz przyspieszonej koro-
Zji kotta.

& Wskazéwka!
Nalezy stosowac wyfacznie oryginalne czesci zamienne zaku-
pionewDEFRO Sp.zo.0.Sp. k..
DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. nie ponosi odpowiedzialnosci za niepra-
widfowa prace kottéw spowodowang montazem niewfasciwych
czesci.
Uwaga!
Zabrania sie eksploatowania kotta w przypadku uszkodzenia
elementow ceramicznych w komorze paleniskowej.
Przed ponownym przystapieniem do uzytkowania kotfa nalezy
bezwzglednie przywrocic urzadzenie do stanu fabrycznego.

8.4KOROZJANISKOTEMPERATUROWA.

Kotty powinny by¢ eksploatowane przy réznicy temperatur zasilania
i powrotu w zakresie 10-20°C oraz temperaturze wody powrotu nie mniej-
szej niz 55°C. Ponadto uzytkowanie kotta przy temperaturze wody zasilaja-
cej instalacje centralnego ogrzewania ponizej 60°C para wodna zawarta w
spalinach wykrapla sig na $ciankach kotta. W poczatkowym okresie uzytko-
wania moze doj$¢ do wycieku kondensatu z kotta na posadzke kottowni.

Diuzsze uzytkowanie w nizszych temperaturach moze spowodowac
korozje, a co za tym idzie skrocenie zywotnosci kotta. Dlatego nie zaleca sig
eksploatacji kotta przy temperaturze wody zasilajacej instalacje centralnego
ogrzewania ponizej 60°C.

Dla uzyskania prawidtowej, bezawaryjnej i efektywnej pracy kotta zale-
ca si¢ eksploatacje kotta na poziomie 80% jego mocy nominalnej oraz tem-
peraturg na kotle minimum 65°C. Zaleca sie réwniez montaz zaworu mie-
szajgcego.

Uwaga!

Eksploatacja kotfa przy temperaturze wody zasilajacej instala-
cje c.o. ponizej 60°C powoduje intensyfikacje wytracania sub-
stancji smolistych ze spalanego paliwa, a co za tym idzie zaras-
tanie wymiennika kotfa i przewodu kominowego zfogami smofy,
co stwarza niebezpieczenstwo zapfonu sadzy w kominie.

8.5.WYGASZANIEKOTLA

Wygaszenie kotta nastapi samoczynnie po wypaleniu si¢ paliwa. W ce-
luwygaszenia kotta przed wypaleniem sig paliwa mozna:

*za pomocq dostarczonych narzedzi, przy zachowaniu szczegélnej ostro-
znosci, zrzuca¢ z rusztu paleniska zar do popielnika,

susuna¢ zar z popielnika do zaroodpornego pojemnika z pokrywa,
*po uptywie kilkunastu - kilkudziesieciu minut nalezy sprawdzic, czy w pale-
nisku nie nastapito samoczynne rozpalenie!

Jezeli postoj kotta bedzie trwat diuzej niz dwa dnii zawsze po zakoAcze-
niu sezonu grzewczego nalezy wyja¢ paliwo z kota oraz pozostawic¢ kociot
z uchylonymi drzwiami. Po sezonie grzewczym lub podczas dtuzszego nie-
korzystania z kotta nalezy caty kociot wyczyscic.

8.6. OBSLUGA OKRESOWA KOTLA - CZYSZCZENIE | KONSERWA-
CJA.

" Wskazowka!
W celu uzyskania poprawnej efektywnosci spalania nalezy
utrzymywac kanaty konwekcyjne oraz blachy wewnatrz palenis-
ka w nalezytej czystosci. Sadza, pyt i popiét powstaly ze spala-
nia powodujq obnizenie efektywnos$ci i sprawno$ci procesu
spalania.

Niebezpieczenstwo!

& Temperatura pracy poszczegélnych czesci kotta moze
osiagnac nawet 400°C! W celu wyczyszczenia kotfa nalezy go
wylaczyé i odczekac czas konieczny na zmniejszenie tempera-
tury powierzchni wymiany ciepfa.

Niebezpieczenstwo!

Wszystkie czynnoSci nalezy wykonywac ze szczegdlnym za-

chowaniem ostroznos$ci i mogaq je wykonywac tylko osoby do-

roste. Nalezy dopilnowac aby podczas czyszczenia kotta w pob-

lizu nie znajdowaty sie dzieci. Do obstugi kottow uzywac reka-

wic, okularéw ochronnych i nakrycia gfowy.
DEFRCO
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Uwaga!

W celu zapewnienia prawidfowej i dfugotrwatej eksploatacji kot-
fa oraz deklarowanych parametréw energetyczno-emisyjnych
nalezy przeprowadzac okresowe konserwacje. Zaleca si¢ aby
przynajmniej raz w roku, najlepiej przed sezonem grzewczym,
dokonac przegladu kotfa. Wszystkie naprawy i przeglady kon-
serwacyjne powinien wykonac Autoryzowany Serwis Produ-
centa.

W komorze paleniskowej kotta szczegoing uwage nalezy zwréci¢ na
dokfadne usunigcie popiotu i zuzlu ze szczelin rusztu i $cian komory oraz
dyszy ceramicznej. Czyszczenie takie nalezy wykonywaé przed kazdorazo-
wym rozpalaniem kotta. Przed czyszczeniem, nalezy wygasic kociot oraz
odczekac czas konieczny do wystudzenia powierzchni wewnetrznych kotta.

Czyszczenia kanatow spalinowych, w ktorych osiadajg lotne popioty,
nalezy dokonywa¢ przez otwory wyczystne co 3-7 dni.

e Wskazowka!
Zaleca sie czyszczenie kotta przed kazdorazowym jego rozpale-
niem, co znacznie zmniejsza zuzycie paliwa.

Ptyty kanatéw spalinowych, $ciany boczne wymiennika nalezy czyscic
przez drzwi wyczystne (rys. 3., poz.2.) oraz przez drzwi zasypowe (rys.3.,
poz. 3.) Nagromadzony popiét i pyt nalezy usuna¢ przez drzwi palenisko-
wo-popielnikowe (rys. 3., poz. 5.). Nalezy rowniez wysung¢ z poziomych
kanatow spalinowych zawirowy}i\‘acze ije oczyscic.

zawirowywacze

Rysunek 17. Sposéb czyszczenia zawirowywaczy.

Do czyszczenia kotta nalezy uzywac narzedzi obstugowych dostarcza-
nychwraz z kottem.

Okresowo nalezy skontrolowa¢ stan zawiasow, klamek oraz szczeliwa.
Aby wymieni¢ sznur uszczelniajacy, nalezy go wyjac¢ z rowka drzwiczek za
pomoca Srubokreta i wyczysci¢ rowek. W oczyszczony rowek nalezy wsu-
na¢ nowy sznur uszczelniajacy, zaczynajac w czesci poziomej. Nalezy do-
kfadnie wcisnaC sznur na catym obwodzie drzwiczek, tak aby mozna byto
zamkna¢ drzwi.

W przypadku diugotrwatego utrzymywania niskich temperatur na kotle
konieczne jest okresowe (przynajmniej raz na tydzien) “wygrzanie kotta” -
przepalenie przy temperaturze 70-80°C. Zabieg ten ma na celu zwigksze-
nie zywotnosci kotfa.

UWAGA! Powyzsze czynnosci nalezy rowniez wykona¢ bezwzglednie
po zakonczeniu sezonu grzewczego. Kociot nalezy takze oczyscic, w
przypadku postojow w pracy trwajacych dtuzej niz 2 dni.

Petne przeglady nalezy wykona¢ raz w roku w czasie postoju kotta.
Stwierdzone usterki kotta np. naturalne zuzycie czgsci nalezy zgtosi¢ do
autoryzowanego serwisu.

Dla prawidtowej eksploatacji kotfa istotne jest réwniez czyszczenie
@wodu kominowego.

Niebezpieczenstwo!

Spaliny wydobywajace sie z zatkanego komina sq niebezpiecz-
ne. Komin i facznik nalezy utrzymywaé w czystosci. Powinny
one by¢ czyszczone przed kazdym sezonem grzewczym.

8.7.ZATRZYMANIE AWARYJNE KOTLA.

W przypadkach awaryjnych lub stanach awaryjnych, t.j.:
+przekroczenie maksymalnej temperatury wody w kotle powyzej 100°C,
swzrost ci$nienia,
sstwierdzenie nagtego, duzego wycieku wody w kotle lub instalacii,
spekniecia rur, grzejnikow, armatury towarzyszacej (zawory, zasuwy, pompy),
«innych zagrozen dla dalszej bezpiecznej eksploatacji kotta.

Nalezy zastosowac sie do nizej wymienionych zalecen:
1) usuna¢ paliwo z komory paleniskowej do blaszanego pojemnika, dbajac
0 to, aby nie ulec poparzeniu badz zaczadzeniu (nalezy stosowac krotkie
okresy przebywania w pomieszczeniu kottowni, w miar¢ mozliwosci otwo-
rzy¢ drzwi lub otwory wentylacyjne). Usuwanie zaru z komory paleniskowej
nalezy przeprowadzac wytgcznie przy asekuracji drugiej osoby. W przypad-
ku silnego zadymienia w pomieszczeniu kottowni, nie pozwalajacego na
sprawne usuniecie zaru, nalezy wezwa¢ pomoc strazy pozarnej.

Dopuszczone jest zasypywanie komory paleniskowej suchym pias-
kiem. W spos6b bezwzgledny zabronione jest zalewanie zaru w palenisku
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woda. Zalewanie takie moze odbywac sie wytgcznie poza pomieszczeniami
kottowni, na Swiezym powietrzu, z odlegtoSci nie mniejszejniz3m.;

2) stwierdziC przyczyne awarii, a po jej usunieciu i stwierdzeniu, ze kociot
i instalacja sg sprawne technicznie, przystapi¢ do czyszczenia i rozruchu
kottowni.

Niebezpieczenstwo!
W czasie awaryjnego zatrzymania kotfa nalezy bezwzglednie
dbac o bezpieczenstwo ludzi oraz przestrzegac przepisow ppoz.

8.8. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU WYSTAPIENIA POZARU PRZE-
WODU KOMINOWEGO /ZAPALENIA SIE SADZY W KOMINIE!/.

(g Wskazowka!
Aby zapobiec zapaleniu si¢ sadzy w kominie nalezy zadbac o
systematyczne czyszczenie przewodoéw dymowych.

Zapalenie sie sadzy w kominie jest to zapalenie si¢ czastek nagroma-
dzonych wewnatrz przewoddw kominowych (spalinowych), ktére zbieraty
sie w czasie pracy urzadzen ogrzewczych, a nie bylty wyczyszczone przez
kominiarzy. W przypadku zaistnienia pozaru w kominie nalezy:
swykonujac potaczenie na numer alarmowy 998 lub 112, wezwa¢ Straz

Pozarng, podajac szczegodtowo informacie co sie dzieje i jak dojechac do
danego budynku;

swygasic ogien wkotle;

«zamkna¢ szczelnie drzwiczki kotta oraz wyczystki komina odcinajac do-
ptyw powietrza (z braku powietrza ogieh z czasem moze wygasac);

*przez caty czas kontrolowac catg dtugo$¢ przewodu kominowego od strony
pomieszczen czy nie wystepuja pekniecia zagrazajace rozprzestrzenianiu
sie ognia do pomieszczen;

przygotowa¢ do ewentualnego uzycia $rodki gasnicze, np. gasnice, koc
gasniczy, podpiety waz do instalacji wodnej, wode w pojemniku;

sudostepni¢ pomieszczenia i udzieli¢ niezbednych informacji przybylym
strazakom.

Niebezpieczenstwo!

Zabrania sie w sposob bezwzgledny zalewania komina woda,
grozito jego rozerwaniem.

Niebezpieczenstwo!

Nalezy pamietac, iz przez nieszczelne przewody moga wydo-
stac sie palace iskry lub bardzo gorace gazy spalinowe, w tym
grozny, niewyczuwalny tlenek wegla (czad).

Uwaga!

Po pozarze sadzy w kominie nalezy wezwac kominiarza aby do-
konat wyczyszczenia przewodow i zwrécif uwage na ich stan
techniczny.

8.9. WYLACZENIEKOTLAZ PRACY.

Po zakoriczonym sezonie grzewczym lub w innych przypadkach plano-
wanego wytgczenia kotta z eksploatacii, nalezy pozwolic na catkowite wypa-
lenie sie wsypanej do paleniska dawki opatu, a nastepnie usunac popiéti zu-
zel z komory paleniskowej i popielnikowej. Kociot nalezy doktadnie oczys-
ci¢, pamietajac bezwzglednie o komorze paleniskowej, popielnikowej i cig-
gu konwekcyjnym.

Na czas postoju kotta woda z instalacji centralnego ogrzewania moze
by¢ spuszczona jedynie w przypadku prac remontowych lub montazowych.
Aby zabezpieczy¢ kociot po sezonie grzewczym, nalezy go doktadnie
oczysci¢ z popiotéw i nagaréw zawierajacych najwiecej siarki oraz przepro-
wadzi¢ konserwacjg.

W przypadku zainstalowania kotta w chtodnych i wilgotnych kottow-
niach, w okresie letnim nalezy kociot zabezpieczy¢ przed wilgocig poprzez
wstawienie do jego wnetrza materiatu absorbujacego wilgo¢, np. wapna
palonego nie hydratyzowanego, Silica Gel.

(g Wskazowka!
Po zakonczonym sezonie grzewczym nalezy dokfadnie oczys$-
ci¢ kociot oraz zabezpieczy¢ przed wplywem wilgoci.

Uwaga!

Jezeli nie ma takiej koniecznos$ci nie spuszczac¢ wody z insta-
lacji centralnego ogrzewania. Pozostawienie wody chroni ko-
ciof oraz armature przed korozjq.

9. UWAGIDOTYCZACE UZYTKOWANIA KOTLA.

Niebezpieczenstwo!
Bezwzglednie nalezy zapoznac¢ sie i przestrzega¢ ponizszych
zasad bezpiecznego uzytkowania kottow.
1.Kociot moga obstugiwac tylko osoby doroste, ktére zapoznaty sig z niniej-
szq instrukcjg obstugii przeszkolone sg w zakresie obstugi.
2.Zabrania sie przebywania dzieci w poblizu kotta bez obecno$ci dorostych.
3.Do rozpalania paliwa nie wolno uzywac cieczy tatwopalnych nalezy stoso-
wac paliwo stafe (np. turystyczne), drewno zywiczne, papier itp.



4 Jezelidojdzie do przedostania si¢ tatwopalnych gazéw czy oparéw do kot-
towni lub podczas prac, w czasie ktdrych podwyzszone jest ryzyko powsta-
nia pozaru lub wybuchu (klejenie, lakierowanie itp.), kociot nalezy przed roz-
poczeciem tych prac wytgczy€.

5.W czasie pracy kotta temperatura wody grzewczej nie powinna przekra-
cza¢ 90°C. Przy przegrzaniu kotta nalezy otworzy¢ wszystkie dotad zam-
kniete odbiorniki ciepta i szczelnie zamknag drzwi kotta oraz wytgczy¢ wen-
tylator.

6.Na kotle i w jego bliskim otoczeniu nie wolno umieszcza¢ materiatow ta-
twopalnych.

7.Przewod zasilajacy i przytaczeniowy do pompy i cieptej wody uzytkowej
nalezy prowadzi¢ zdala od zrodet ciepta drzwiczki, czopuch kotta.
8.Zabroniona jest ingerencja i manipulacja w czesci elektrycznej lub kon-
strukcyjnej kotta.

9.Nalezy stosowa¢ paliwo zalecane przez producenta od koncesjono-
wanych dostawcdw (najlepiejz atestem).

10.Podczas wybierania popiotu z kotta nie moga si¢ znajdowaé w odlegtosci
mniejszej niz 1500 mm od kotta materiaty tatwopalne. Popitt nalezy przekia-
dac¢do naczyn zaroodpornych z pokrywa.

11. Po zakoniczeniu sezonu grzewczego kociot oraz przewod dymny nalezy
doktadnie wyczyscic. Kottownia powinna by¢ utrzymywana w stanie czys-
tymisuchym.

Rodzaj awarii

Nagty wzrost ci$nienia

i temperatury + zamknigete zawory

10. LIKWIDACJAKOTLA PO UPLYWIE ZYWOTNOSCI.

Kociot zostat wykonany z materiatdw neutralnych dla $rodowiska.
Po wyeksploatowaniu i zuzyciu kotta nalezy:
*nalezy dokona¢ demontazu cze$ci potaczonych $rubami poprzez ich od-
krecenie, a spawanych poprzez ciecie.
+ elementy kotta podlegajg normalinej zbiérce odpadéw, gtownie jako ztom
stalowy.
szachowac $rodki ostroznosci i bezpieczenstwa przy demontazu kotta po-
przez stosowanie odpowiednich narzedzi recznych i mechanicznych oraz
srodkéw ochrony osobistej /rekawice, ubranie robocze, fartuch, okulary itp. /

11. PRZYKLADY AWARII URZADZENIA | SPOSOBY ICH USUWANIA.

W tabeli ponizej zestawiono najczestsze problemy wystepujace pod-
czas pracy kotta i sposoby ich usuwania.

Mozliwa przyczyna awarii

Wskazowka!

Przed wezwaniem ekipy serwisowej nalezy doktadnie wyczys-
ci¢ kanaly konwekcyjne oraz Sciany komory paleniskowej, a
takze udostepnic wejscie do kottowni w przypadku ewentualnej
wymiany kotfa.

Sugerowana naprawa

« otworzy¢ zawory

+ zbyt mata warto$¢ opatowa paliwa

» dodac paliwo o wigkszej wartosci opatowej lub
wymienic¢ na paliwo 0 wymaganych parametrach

Wymagana temperatura | * 20yt duzy ciag kominowy

» zastosowa¢ w kominie regulator ciagu

nie jest osiagana * zanieczyszczony wymiennik

* wyczysci¢ kociot

*nieprawidiowo wykonana instalacja

* sprawdzi¢ instalacje c.o.

snieprawidtowo dobrany kociot do budynku

+ wykona¢ audyt energetyczny budynku

Znaczny wzrost temperatury

ponad nastawiong duzej wartosci opatowej paliwa

* zbyt duzy cigg kominowy przy zbyt

« zastosowac w kominie regulator ciggu lub
dodac paliwo o mniejszej wartosci opatowe;

1 Brak ciggu kominowego
+ za niski komin

Dymi sie z drzwiczek + za maly przekréj komina

+ zapchany komin / zanieczyszczony kociot

* podwyzszy¢ komin
* powiekszy¢ przekrdj komina
* oczysci¢ komin (kociof)

2. Uszkodzony sznur

* wymieni¢ sznur uszczelniajacy

+ zbyt niska nastawa temperatur w kotle

* podwyzszy¢ temperature

Wystepuja krotkie
wybuchy gazéow

* brak odbioru ciepta z kotta i spowo-
dowane tym dtugie przerwy w pracy
powodujace gasniecie pfomienia

* nie zamykac zaworami wszystkich grzejnikow
+ umozliwi¢ odbior ciepta przez grzejniki i inne
odbiorniki np.bojler

* zawirowania powietrza w kominie

+ zamontowac nasadke kominowg (strazak)

zbyt duzy cigg kominowy

Wystepuje mocne
przegrzewanie si¢ komina

* Zmierzy¢ cigg kominowy, ewentualnie zatozy¢
klapowy regulator ciggu na przewdd kominowy
* zmierzy¢ temperature spalin, prawidtowg
podano w tabeli danych technicznych

* nieprawidtowe ustawienie kotta
wzgledem komina

+ zastosowac si¢ do zapisow instrukcji
obstugi

*nieprawidtowo wykonana instalacja

* sprawdzi¢ instalacje c.o.

*nieprawidtowo dobrany kociot do budynku

+ wykona¢ skrocony audyt energetyczny budynku

Zbyt duze
zuzycie paliwa

+zbyt mata warto$¢ opatowa paliwa

+ dodac paliwo o wigkszej wartosci opatowej lub
wymieni¢ na paliwo 0 wymaganych parametrach

straty kominowej

*niska sprawnos¢ kotta z powodu duzej

* zbyt duza temperatura spalin czopucha
spowodowana zbyt duzym ciggiem lub zbyt
duzg iloscig powietrza potrzebng do spalania.

Zte spalanie paliwa * paliwo ztej jakosci

+ doda¢ paliwo o wiekszej wartosci opaiowe{ lub
wymieni¢ na paliwo 0 wymaganych parametrach

Na wymienniku osadza sig | PaiWo Ziej jakosci

+ zastosowac paliwo zgodne z zaleceniami
producenta

duzo nagaru,

agary, * Zbyt wilgotne paliwo
tworza sie spieki

+ zastosowac paliwo o mniejszej wilgotnosci,prze-
chowywa¢ paliwo w ogrzewanym pomieszczeniu

Wyciek wody

+zbyt niska nastawa temperatur w kotle

* podwyzszy¢ temperature

* mokry opat

z popielnika

* wysuszyc/zmieni¢ opat

DEFRCO
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WARUNKI BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI
KOTLOW Z RECZNYM ZASYPEM PALIWA

Podstawowym warunkiem bezpieczenstwa eksploatacji kottow jest wykonanie instalacji zgodnie z PN-91/B-02413 i BN-71/8864-27.
Ponadto nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

1.Zabrania sie eksploatacji kotta przy spadku poziomu wody w instalacji ponizej poziomu okreslanego w instrukcji eksploatacii
kottowni.

2.Do obstugi kottow uzywac rekawic, okularéw ochronnych i nakrycia gtowy.

3.Przy otwieraniu drzwiczek nie stawa¢ na wprost odstanianego otworu.

Niebezpieczenstwo!
£=2 Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy stac na wprost kotfa. Grozi to poparzeniem.

4 Utrzymywac staty porzadek w kottowni, gdzie nie powinny znajdowac sie zadne przedmioty nie zwigzane z obstuga kottow.
5.Przy pracach przy kotle uzywac o$wietlenia o zasilaniu nie wiekszymniz 24 V

6.Dbac o dobry stan techniczny kotta i zwigzanej z nim instalacji c.0., a w szczegoino$ci o szczelnos¢ drzwiczek i otworow
wyczystnych.

7.Wszelkie usterki kotta niezwtocznie usuwac.

8.W okresie zimowym nie nalezy stosowac przerw w ogrzewaniu, ktére mogtyby spowodowa¢ zamarznigcie wody w instalacji
lub jej czesci, co jest szczegoinie grozne, gdyz rozpalanie w kotle przy niedroznej instalacji c.o0., moze prowadzi¢ do bardzo
powaznych zniszczen.

9.Napetnianie instalacji i jej rozruch w okresie zimowym musi by¢ prowadzone ostroznie. Napetnianie instalacji w tym okresie
musi by¢ dokonane woda goraca, tak aby nie doprowadzi¢ do zamarznigcia wody w instalacji w czasie napetniania.

Niebezpieczenstwo!

Przy jakimkolwiek podejrzeniu mozliwo$ci zamarzniecia wody w instalacji c.o., a w szczegélnosci ukfadzie
bezpieczenstwa kotfa, nalezy sprawdzi¢ drozno$c¢ uktadu. W tym celu nalezy dopuscic¢ wode do instalacji przy
uzyciu kurka spustowego, az do momentu uzyskania przelewu z rury przelewowej. W przypadku braku
drozno$ci, rozpalanie kotfa jest zabronione.

10.Niedopuszczalne jest rozpalanie w kotle przy uzyciu takich $rodkéw jak benzyna, nafta i inne $rodki tatwopalne
iwybuchowe.

Uwaga!
A Zabrania sie dopuszczania zimnejwody do rozgrzanego kotta. Zabrania sie zalewania paleniska woda.

heating technology
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13. WARUNKI GWARANCJI TOWARU.

1. Poprzez ztozenie o$wiadczenia gwarancyjnego, ktdrego tres¢ odpowia-
da postanowieniom niniejszego dokumentu, Gwarant— producent wyrobu —
DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k. z siedzibq w War-
szawie, 00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253, wpisana do rejestru przed-
siehiorcow Krajowego Rejestru Sadowego przez Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego pod numerem KRS 0000620901, NIP: 9591968493, REGON:
363378898, zaktad produkcyjny: Ruda Strawczyriska 103A, 26-067 Straw-
czyn, udziela Kupujacemu gwarancji na sprzedany wyréb na zasadach i wa-
runkach okreslonych ponizej.

2. Gwarancja zostaje wystawiona na kociot grzewczy typ DWS ......... o nu-
merze fabryCznym .......cccoovovvenininnen. (przedmiot umowy-kociot c.0.)
pod warunkiem dokonania catkowitej zaptaty za wyréb. Z uwagi na odpo-
wiednie, sprawdzone i ujednolicone standardy sprzedazy, gwarancja obej-
muje wytgcznie wyroby zakupione w autoryzowanych punktach sprzedazy
Gwaranta lub u autoryzowanych dystrybutoréw. Petna lista podmiotow
autoryzowanych znajduije sig na stronie internetowej www.defro.pl.

3. W chwili uiszczenia catkowitej ceny i wydania wyrobu Kupujacemu, zo-
stanie wydana takze Karta Gwarancyjna. W razie jej braku, Kupujacy powi-
nien niezwtocznie zwréci¢ sie do Sprzedajacego o wydanie w/iw dokumentu,
przy czym jego brak nie wptywa na waznosc i termin udzielonej poprzez zto-
zenie niniejszego o$wiadczenia gwarancji, moze mie¢ jednak wplyw na
mozliwo$¢ prawidiowej, w tym terminowej realizacji zobowigzarn z niego wy-
nikajacych przez Gwaranta.

4. Celem umozliwienia Gwarantowi sprawnego dziatania, Kupujacy powi-
nien niezwtocznie po wydaniu twyrobu, odesta¢ na adres Gwaranta (Ruda
Strawczyniska 103a, 26-067 Strawczyn) kopie prawidtowo wypetnionej Kar-
ty Gwarancyjnej. Prawidtowo wypetniona Karta Gwarancyjna posiada date,
piecze¢ipodpisy w miejscach oznaczonych.

5. tacznie z warunkami gwarancji i Karta Gwarancyjna, Kupujacemu zos-
taje wydana réwniez instrukcja obstugi wyrobu, w ktérej okreslone sg wa-
runki eksploatacii kotta, sposéb jego montazu oraz parametry dotyczace
komina, paliwa i wody kottowe;.

6. Gwarant gwarantuje sprawne dziatanie kotta, jezeli Scile beda przestrze-
gane warunki okreslone winstrukcji obstugi, w szczegdlnosci w zakresie pa-
rametrow dotyczacych paliwa, komina, wody kotfowej, podtaczenia do in-
stalacji centralnego ogrzewania. Gwarancja obejmuje wyrdb uzytkowany
zgodnie z przeznaczeniem oraz informacjami umieszczonymi w instrukcji
obstugi. Gwarant nie odpowiada za efekty normalnego zuzycia wyrobu
zwigzanego z eksploatacja.

7. Gwarancja nie obejmuje wyrobu, w ktérym dokonano jakichkolwiek mo-
dyfikacji majacych na celu przystosowanie kotta do realizowania jakich-
kolwiek nieprzewidzianych przez Gwaranta funkcji, w tym proceséw spa-
lania poza paleniskiem automatycznym oraz uzywania paliw innych niz-
wskazanych przez Gwaranta w niniejszej Instrukcji Obstugi.

8. Termin uprawnien gwarancyjnych liczony jest od dnia wydania wyrobu
Kupujacemu i wynosi:

a) 3 lata na szczelno$¢ wymiennika ciepta, gdy w instalacji zastosowano
rozwigzanie zapewniajgce utrzymanie minimalnej temperatury powrotu
55° C oraz zbiornik akumulacyjny;

b) 2 lata na pozostate elementy oraz sprawne dziatanie kotta, lecz nie diuzej
niz 3 lata od daty produkcji

c) 1 rok na elementy zeliwne oraz elementy ruchome bedace na wyposa-
zeniukotta;

d) gwarancjg nie sg objete elementy zuzywajace sie, w szczegolnosci:
$ruby, nakretki, raczki, elementy ceramiczne i uszczelniajace.

9. Gwarancja udzielona jest na terenie Rzeczypospolitej Polskie;.

10. W okresie trwania gwarancji Gwarant zapewnia bezptatne dokonanie
naprawy - usuniecie wady fizycznej towaru w terminie:

a) 14 dni od daty dokonania zgtoszenia, jezeli usuniecie wady nie wymaga
wymiany elementéw konstrukcyjnych wyrobu;

b) 30 dni od daty dokonania zgtoszenia, jezeli usunigcie wady wymaga wy-
miany elementéw konstrukcyjnych wyrobu;

zzastrzezeniem pkt .34 niniejszych warunkdw gwarancii.

11. Zgloszenie potrzeby usunigcia wady fizycznej w ramach naprawy gwa-
rancyjnej (zgtoszenie reklamacyjne) powinno by¢ dokonane przez Kupu-
jacego niezwtocznie po stwierdzeniu wystapienia wady fizycznej, jednak nie
pdzniej niz 14 dni od stwierdzenia wady.

12. Zgtoszenie reklamacyjne nalezy zgtasza¢ pod adresem Gwaranta (Ru-
da Strawczynska 103a, 26-067 Strawczyn) przesytajac wypetniony i pod-
stemplowany przez autoryzowany punkt sprzedazy lub autoryzowanego
dystrybutora kupon reklamacyjny znajdujacy sie w instrukcji obstugi.

W zgtoszeniu reklamacyjnym nalezy podac:

a) typ, wielko$¢ kotta, numer fabryczny, numer wykonawcy (dane znajduja,
sie natabliczce znamionowej),

b) date i miejsce zakupu,

c) zwiezty opis uszkodzenia,

d) system zabezpieczenia kotta (rodzaj naczynia wzbiorczego),

¢) doktadny adres i numer telefonu Kupujacego.

W przypadku reklamowania nieprawidtowego spalania w kotle, zasmolenia,
wydobywania sie dymu przez drzwiczki zasypowe do zgtoszenia reklama-
cyjnego powinna by¢ bezwzglednie dotaczona kserokopia ekspertyzy komi-
niarskiej stwierdzajacej spetnienie przez przewdd kominowy wszystkich
zawartych w instrukcji obstugi warunkdw dla okreslonej wielko$ci kotta.

W przypadku reklamowania wycieku wody z kotta zabrania sig sprawdzania
szczelnosci kotta przy pomocy sprezonego powietrza.

13. Gwarant nie odpowiada za przekroczenie terminow, o ktérych mowa w
pkt. 10. powyzej, jezeli Gwarant lub jego przedstawiciel bedzie gotowy do
usuniecia wady w ustalonym z Kupujacym terminie i nie bedzie mogt wyko-
nac naprawy z przyczyn nie lezacych po stronie Gwaranta (np. brak odpo-
wiedniego dostepu do kottéw, brak energii elektrycznej lub wody, sita wyz-
sza, nieobecnos¢ Kupujacegoiitp.).

14. W przypadku, gdy Gwarant pozostajac w gotowosci do usunigcia wady,
dwukrotnie nie bedzie w stanie dokonac naprawy gwarancyjnej z przyczyn
lezacych po stronie Kupujacego, to uwaza sie, ze Kupujacy zrezygnowat z
roszczenia zawartego w zgtoszeniu gwarancyjnym. Ponowne zgtoszenie tej
samejwady w tym trybie jest niemozliwe.

15. Jezeli reklamowanej wady nie mozna usunag, po dokonaniu trzech na-
praw gwarancyjnych wyréb nadal dziata wadliwie, ale nadaje si¢ do dalszej
eksploatacji, Kupujacy ma prawo do:

a) obnizenia ceny wyrobu proporcjonalnie do obnizenia warto$ci uzytkowej
towaru,

b) wymiany wyrobu wadliwego na towar wolny od wad.

16. Dopuszcza sie wymiane wyrobu w przypadku stwierdzenia przez Gwa-
ranta, ze nie mozna wykonac jego naprawy.

17. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za przydatno$¢ wyrobu dla Ku-
pujacego, w tym nieprawidtowy dobér wyrobu do wielko$ci ogrzewanych
powierzchni (np. zainstalowanie kotta o zbyt matej lub zbyt duzej mocy w
stosunku do zapotrzebowania). Zaleca sig, aby dobér kotta byt dokonywany
przy wspotpracy z odpowiednim biurem projektowym lub Gwarantem. Gwa-
rant nie odpowiada za utrate danych zapisanych w urzadzeniu oraz za straty
gospodarcze i utracone korzysci.

18. Gwarant odmowi zrealizowania zadan Kupujacego wynikajacych z ni-
niejszego dokumentu, w przypadku gdy:

a) stwierdzi naruszenie lub zerwanie plomb,

b) nie bedzie mdgt zidentyfikowa¢ wyrobu (tj. zgodnosci przedstawionego
wyrobu z dokumentem opisujacym sprzet, zmienione lub nieczytelne doku-
menty itp.),

c) uszkodzenia powstaty na skutek niewtasciwego transportu dokonywane-
golub zleconego przez Kupujacego,

d) uszkodzenia powstaty na skutek wadliwego montazu lub naprawy przez
osobe nieuprawniona, w szczegolnosci odstepstw od unormowan zawar-
tych w pkt. 7.4. Pofaczenie kotta z instalacjg grzewcza niniejszej instrukcii
obstugi

€) dokonywano zmian w wyrobie, w tym wymieniono samowolnie poszcze-
golne elementy sprzetu na nieoryginalne, uzywane itp., naprawy poza auto-
ryzowanymi serwisami Gwarantaitp.

f) uszkodzenia sg mechaniczne, chemiczne, termiczne i nie powstaty z przy-
czyn tkwigcych w sprzedanej rzeczy;

g) uszkodzenia dotyczg elementow zuzywajacych sie, w szczegdlnosci:
$rub, nakretek raczek, elementéw ceramicznych i uszczelniajgcych,

h) uszkodzenia powstang na skutek uzytkowania wyrobu w sposéb nie-
zgodny z instrukcjg obstugi, tj. w szczegdlno$ci gdy:

« korozja element6w stalowych powstata w wyniku diugotrwatej eksploatacji
kotta przy temperaturze wody zasilajgcej instalacje c.o. ponizej 55°C,

« uszkodzenia wynikajg z zastosowania do zasilania instalacji c.0. wody o
nieprawidtowej twardosci (przepalenie blach paleniska w wyniku nagro-
madzenia sie kamienia kottowego),

* nieprawidtowego funkcjonowania kotta jest wynikiem braku wiasciwego
ciggu kominowego lub niewfasciwie dobranej mocy kotta,

« szkody wynikaja z zaniku napiecia zasilajacego,

i) zgloszone wady sg nieistotne i nie majg wplywu na warto$¢ uzytkowq
wyrobu.

19. Niniejsza gwarancja nie obejmuije:

* produktow uzywanych do celéw prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej
lub zastosowan przemystowych;

* elementow wyposazenia elektrycznego;

* uszkodzen spowodowanych przez przytaczone urzadzenia, inny sprzet
lub akcesoria inne niz zalecane przez Gwaranta;

* uszkodzen powstatych z przyczyn natury zewnetrznej, m.in. w wyniku sity
WyZszej;

« uszkodzen spowodowanych przez zwierzeta;

20. Uznane przez Gwaranta wykonywane naprawy gwarancyjne s nieod-
ptatne. Gwarant moze obcigzy¢ kosztami zwigzanymi ze zgtoszeniem re-
klamacyjnym wytacznie w przypadku nieuwzgledniania reklamacji na sku-
tek stwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w pkt. 1718 powyzej.
21.Zgtoszenie reklamacyjne moze byC uwzglednione wytacznie w przy-
padku:

* zachowania termindw o ktérych mowa w niniejszych dokumencie;

« spetnienia pozostatych warunkdw gwarancii;

» okazania dowodu zakupu wyrobu — przez co rozumie si¢ fakture lub para-
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gon fiskalny, inny dowdd zakupu, zgodnie z przepisami prawa;

22. Instalacje kotta do systemu grzewczego moze przeprowadzic instalator
posiadajacy ogdélne uprawnienia instalacyjne, przy czym niezbedny jest
wowczas jego wpis i pieczatka do Karty Gwarancyjnej.

23. Rozruch zerowy kotta oraz wszelkie naprawy i czynno$ci przekracza-
jace zakres czynnosci uzytkownika opisany w instrukcji obstugi moze prze-
prowadzi¢ wytacznie autoryzowany serwis przeszkolony przez Gwaranta.
Rozruch zerowy kotta jest odptatny, a jego koszty pokrywa Kupujacy.

24. Naprawa gwarancyjna odbywa sie w miejscu funkcjonowania wyrobu.
Jezeli zgtoszenie dotyczy czesci wyrobu, w tym osprzetu elektrycznego /re-
gulatora elektronicznego, wentylatora itp./ nalezy odesta¢ dang cze$¢ do
Gwaranta na jego koszt. Zwrdcenie wadliwego osprzetu jest warunkiem
uznania reklamacijii nieodptatnej wymiany sprzgtu. Nieodestanie w/w. czes-
ci w terminie 7 dni roboczych bedzie podstawg do nieuznania reklamacii
i obcigzenia jej kosztami Kupujacego.

25.Postanowienia niniejszego dokumentu nie ograniczajg w zaden sposéb
uprawnien wynikajacych z reklamacji ztozonej na podstawie rekojmi. Gwa-
rancja nie ma réwniez wptywu na pozostate roszczenia Kupujacego przy-
stugujace mu zgodnie z przepisami prawa — w tym dotyczace niezgodnosci
z umowa. Kupujacy moze wykonywa¢ uprawnienia z tytutu rekojmi nie-
zaleznie od uprawnien wynikajacych z gwarancji. W razie wykonywania
przez Kupujacego uprawnien z tytutu gwarancji, bieg terminu do wyko-
nywania uprawnien z tytutu gwarancji ulega zawieszeniu z dniem zawiado-
mienia o wadzie. Termin ten biegnie dalej od dnia odmowy przez Gwaranta
wykonywania obowigzkow wynikajacych z gwarancji albo bezskutecznego
uptywu czasu na ich wykonanie.

26.W sprawach nieuregulowanych niniejszym dokumentem i Kartg Gwa-
rancyjna obowigzuja przepisy Kodeksu Cywilnego art. 577 —-581.

13.1. WARUNKIGWARANCJI ,SERWIS 48H".

1.Programem ,Serwis 48h” objete sa kotty grzewcze, ktérych producentem
jestDEFRO Sp.zo0.0. Sp. k.

2.Zgtoszenie reklamacyjne nalezy dokona¢ za po$rednictwem punktu
sprzedazy detalicznej, hurtowej lub bezposrednio do firmy na e-mail:
serwis@defro.pl, listownie na adres firmy.

3.Warunkiem uznania reklamacji jest okazanie dowodu zakupu oraz pra-
widtowe wypetnienie karty gwarancyjnej wraz z kuponem reklamacyjnym.
4.,Serwis 48h” gwarantuje, ze DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. dotozy wszelkich
staran, aby czas usuniecia usterek uniemozliwiajacych/powaznie utrudnia-
jacych korzystanie z kotta grzewczego DEFRO nie przerkoczyt dwoch dni
roboczych od daty zgtoszenia reklamacii.

5.Czas usunigcia usterek moze sie wydtuzy¢ z przyczyn niezaleznych od
DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. m.in. konieczno$¢ wymiany elementéw konstru-
kcyjnych, brak czesci zamiennych u dostawcy, niesprzyjajace warunki
pogodowe /sitawyzszal.

6.Niedotrzymanie tego terminu naprawy nie moze by¢ powodem jakich-
kolwiek roszczen klientow tak w stosunku do DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. jak
i Autoryzowanego Partnera Serwisowego

7.W celu utatwienia obstugi serwisowej klientéw uruchomione zostaty info-
linie serwisowe pod nr tel. 509 702 720 oraz 509 577 900. Dzwoniac na
podane numery uzyskacie Panstwo niezbedne informacje i pomoc w zata-
twieniu kazdej sprawy serwisowe;.

13.2. USLUGI POGWARANCYJNE.

Oprocz typowych ustug gwarancyjnych $wiadczymy ponizsze odptatne
ustugi pogwarancyjne.

1.Sprawdzenie wentylacji w kottowni.

2.Sprawdzenie szczelno$ci drzwiczek /ewentualne natozenie silikonu lub
wymiana sznura - pfatne wg cennika/.

3.Sprawdzenie prawidtowosci podtaczen hydraulicznych.

4 Sprawdzenie prawidtowosci podigczenia z przewodem kominowym.
5.Sprawdzenie podtaczen elektrycznych w regulatorze elektronicznym.
6.Sprawdzenie szczelnosci drzwiczek zbiornika zasypowego.
7.Sprawdzenie potgczenia zestawu podajacego z korpusem kotta.
8.Sprawdzenie przewoddw elektrycznych wentylatora, motoreduktora,
czujnikow, czy nie sg uszkodzone.

9.Sprawdzenie, czy nie dokonano przerdbek przy kotle /opis w uwagach/.
10 Sprawdzenie wskazarn oraz umiejscowienia wszystkich czujnikow.
11.Czyszczenie wymiennika /wybranie osadul.

12.Czyszczenie palnika /wybranie osadu/.

13.Wyregulowanie pracy kotta na stosowanym paliwie /czasy podawania,
postoju i moc dmuchawy/.

Dla napraw pfatnych i pogwarancyjnych koszt roboczo-godziny oraz
koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika
dostepnego na www.defro.pl.

Uprzejmie informujemy, ze ewentualna wymiana reklamowanego przez uzytkownika podzespofu kotta na sprawny nie jest
jednoznaczna z uznaniem przez DEFRO Sp. z o.0. Sp. k. roszczen gwarancyjnych uzytkownika kotfa i nie konczy procedury
obstugi reklamacji. DEFRO Sp. z o.0. Sp. k. zastrzega sobie prawo do obcigzenia w terminie do 60 dni od daty przeprowadzenia
naprawy uzytkownika kotfa kosztami wymiany/naprawy podzespotu, ktéry podczas przeprowadzonej po naprawie ekspertyzie
zostaf uznany za uszkodzony przez czynniki niezalezne od producenta kotfa (np. zwarcie w instalacji elektrycznej, przepiecie,
zalanie, uszkodzenia mechaniczne niewidoczne gofym okiem, itp.), a ktérych to uszkodzen serwis dokonujacy naprawy nie jestw
stanie oceni¢ podczas naprawy w miejscu eksploatacji kotfa. DEFRO Sp. z o.0. Sp. k. wystawi stosowng fakture za
wymiane¢/naprawe przedmiotowego podzespotu wraz z dofaczonym protokotem ekspertyzy. Jednoczesnie informujemy, ze brak
zapfaty za fakture obejmujacq w/w koszty w terminie 14 dni od jej wystawienia skutkuje nieodwofalnq utrata gwarancji na
uzytkowany przez Panstwa kociol, a informacja ta zostanie zarejestrowana w naszym komputerowym systemie nadzoru nad
kottami w okresie gwarancji. Za termin zapfaty przyjmuje sie date wplywu Panstwa zapfaty na rachunek bankowy podany w

niniejszej fakturze.
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PROTOKOL
STANU TECHNICZNEGO KOTLOWNI, UKLADU C.0O. i ROZRUCHU ZEROWEGO KOTLA

IMi | NAZWISKO UZYIKOWNIKA: ......eoeieece ettt s8££ bR bbbt

DOKIAANY AMES ..ottt tel s
Typ Kota ..o Numer Seryjny Kota ..........ooeinrnrnereeeeeseeeas Moc kotfa..........cccvveuenne. kW
|. KOTLOWNIA | | Uwagi
wentylacja

nawiewna zgodna z PN-B/02411:1987

wywiewna zgodna z PN-B/02411:1987

wymiary komina

wysoko$¢ [m]

przekroj [cm’]

pozostate elementy

szczelnos¢ potaczenia kotta z przewodem kominowym

o$wietlenie umozliwiajgce obstuge / naprawe kotta

umiejscowienie kotta w kottowni

odlegtos¢ po stronie zbiornika od motoreduktora do $ciany

Il. UKLAD C.O. Uwagi

uktad c.o. otwarty

prowadzenie rury wzbiorczej zgodne z PN-B/02413:1991

miejsce wpiecia rury wzbiorczej zgodne z PN-B/02413:1991

Srednica rury wzbiorczej zgodna z PN-B/02413:1991

$rednice rur zasilania

Srednice rur powrotu

Srednice rur obiegu kottowego

uktad c.o. zamkniety

armatura bezpieczenstwa zgodna z PN-EN 12828

zawor bezpieczenstwa

manometr

odpowietrznik

zawor BVTS

wezownica schtadzajgca

pojemnos¢ naczynia przeponowego zgodna z PN-EN 12828

Zabezpieczenie temperatury powrotu kotfa

zawor czterodrogowy

zawor temperaturowy kottowy 55°C

pompa dozujgco-mieszajaca

inne, jakie?

$rednica zaworu czterodrogowego

potozenie zaworu czterodrogowego /powyzej wylotu zasilania z kotta/

pozostate elementy ukfadu c.o.

obejscie grawitacyjne

zbiornik ¢.w.u. - pojemno$¢ w litrach

dodatkowe zrédto ogrzewania

inne, jakie?

ochrona uktadu przed zamarznieciem

Uwaga!

W przypadku stwierdzenia nieprawidfowosci lub podtaczenia niezgodnie z obowigzujacymi przepisami pod zadnym
pozorem NIE WOLNO KOTLA URUCHAMIAC. Kociof uruchomiony w takiej instalacje automatycznie traci gwarancje,
a osoba ktora dokonata tego uruchomienia przejmuje odpowiedzialno$¢ za ten kociot i staje sie gwarantem urzqdzenia oraz
traci autoryzacje i uprawnienia serwisowe firmy DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k.
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[] jesli warunek jest spetniony

[=] jesli nie dotyczy

Wypetniajac protokdt nalezy w drugiej kolumnie zaznaczyc:

[1z] wpisa¢ wtasciwg wartos¢ liczbowa, jesli wymagana



Po sprawdzeniu prawidfowosci wykonania instalacji kotta do systemu grzewczego mozna przy-stapic

do ponizszych czynnosci

IIl. POLACZENIE ELEMENTOW Z INSTALACJA ELEKTRYCZNA Uwagi
pompa C.0. byto podtaczone wykonatem podfgczenie

pompa C.w.u. byto podtaczone wykonatem podfgczenie

dodatkowe pompy byto podtaczone wykonatem podtaczenie

wentylator nadmuchowy byto podtaczone wykonatem podtaczenie

regulator elektroniczny byto poadtaczone wykonatem podtaczenie

podajnik paliwa byto podtaczone wykonatem podtaczenie

czujnik pompy c.0. byto podtaczone wykonatem podtaczenie

czujnik pompy c.w.u. byto podtaczone wykonatem podtaczenie

czujnik PID byto podtaczone wykonatem podtaczenie

dodatkowe czujniki byto podigczone wykonatem podtaczenie

sterownik pokojowy byto podigczone wykonatem podtaczenie

IV. TEST OSPRZETU Uwagi
sprawdzenie umiejscowienia czujnikow

zgodno$¢ odczytdw czujnikdw z rzeczywistoscig

sprawdzenie kierunku obrotow wentylatora

otwarcie klapki wentylatora pod wptywem sity nadmuchu

sprawdzenie kierunku obrotow Slimaka

V. ROZRUCH KOTLA Uwagi

sprawdzenie szczelnosci podtgczenia hydraulicznego kotta do instalacii
napetnienie zbiornika gaszacego

sprawdzenie szczelnosci zbiornika gaszacego i wezyka

test zaworu BVTS systemu STRAZAK

sprawdzenie potaczenia podajnika paliwa z kottem

zasypanie zbiornika paliwa opatem

sprawdzenie podawania wegla przez podajnik

sprawdzenie potozenia szczytu stozka wegla w retorcie

rozpalenie kotta zgodnie z pkt. 8.3. instrukcji obstugi

wstepna regulacja ustawien parametrow pracy kotta

instruktaz obstugi regulatora dla uzytkownika

instruktaz obstugi kotta dla uzytkownika

ostateczna regulacja ustawien parametréw pracy kotta

VI. PARAMETRY PRACY KOTLA

rodzaj paliwa
sterownik PID | | temperatura c.0. [°C] |
Jesli kociot nie posiada sterownika PID nalezy wypetni¢ ponizsze pozycje
czas podawania [s] | | przerwa podawania [s] |
tryb pracy ogrzewanie domu | priorytet bojlera | | pompy rownolegte |

praca podajnika w podtrzymaniu [s] przerwa podajnika w podtrzymaniu [min]
wentylator w podtrzymaniu - czas pracy [s] wentylator w podtrzymaniu - czas przerwy [min]
VII. POTWIERDZENIE PRZESZKOLENIA UZYTKOWNIKA | Podpis uzytkownika kotta
Uzytkownik potwierdza wtasnorecznym podpisem, ze zostat przeszkolony w zakresie

obstugi regulatora kotta i regulacji procesu spalania

ustawiania obrotdw wentylatora i potoZenia klapki wentylatora
konserwacji kotta

wymaganej jako$ci paliwa

bezpiecznej obstugi kotta

postepowania w przypadkach awaryjnych i procedurze reklamacii

| temperatura cw.u. [°C] |

| sita nadmuchu [%] |
tryb letni |

data, pieczec i podpis podpis uzytkownika kotfa

Autoryzowanego Serwisu DEFRO
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PROTOKOL
STANU TECHNICZNEGO KOTLOWNI, UKLADU C.0O. i ROZRUCHU ZEROWEGO KOTLA

IMi | NAZWISKO UZYIKOWNIKA: ......eoeieece ettt s8££ bR bbbt

DOKIAANY AMES ..ottt tel s
Typ Kota ..o Numer Seryjny Kota ..........ooeinrnrnereeeeeseeeas Moc kotfa..........cccvveuenne. kW
|. KOTLOWNIA | | Uwagi
wentylacja

nawiewna zgodna z PN-B/02411:1987

wywiewna zgodna z PN-B/02411:1987

wymiary komina

wysoko$¢ [m]

przekroj [cm’]

pozostate elementy

szczelnos¢ potaczenia kotta z przewodem kominowym

o$wietlenie umozliwiajgce obstuge / naprawe kotta

umiejscowienie kotta w kottowni

odlegtos¢ po stronie zbiornika od motoreduktora do $ciany

Il. UKLAD C.O. Uwagi

uktad c.o. otwarty

prowadzenie rury wzbiorczej zgodne z PN-B/02413:1991

miejsce wpiecia rury wzbiorczej zgodne z PN-B/02413:1991

Srednica rury wzbiorczej zgodna z PN-B/02413:1991

$rednice rur zasilania

Srednice rur powrotu

Srednice rur obiegu kottowego

uktad c.o. zamkniety

armatura bezpieczenstwa zgodna z PN-EN 12828

zawor bezpieczenstwa

manometr

odpowietrznik

zawor BVTS

wezownica schtadzajgca

pojemnos¢ naczynia przeponowego zgodna z PN-EN 12828

Zabezpieczenie temperatury powrotu kotfa

zawor czterodrogowy

zawor temperaturowy kottowy 55°C

pompa dozujgco-mieszajaca

inne, jakie?

$rednica zaworu czterodrogowego

potozenie zaworu czterodrogowego /powyzej wylotu zasilania z kotta/

pozostate elementy ukfadu c.o.

obejscie grawitacyjne

zbiornik ¢.w.u. - pojemno$¢ w litrach

dodatkowe zrédto ogrzewania

inne, jakie?

ochrona uktadu przed zamarznieciem

Uwaga!

W przypadku stwierdzenia nieprawidfowosci lub podfaczenia niezgodnie z obowigzujacymi przepisami pod zadnym
pozorem NIE WOLNO KOTtA URUCHAMIAC. Kociof uruchomiony w takiej instalacje automatycznie traci gwarancje,
a osoba ktora dokonata tego uruchomienia przejmuje odpowiedzialno$¢ za ten kociot i staje sie gwarantem urzqdzenia oraz
traci autoryzacje i uprawnienia serwisowe firmy DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k.

.DEFRC’®
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[] jesli warunek jest spetniony

[=] jesli nie dotyczy

Wypetniajac protokdt nalezy w drugiej kolumnie zaznaczyc:

[12] wpisa¢ wiasciwg warto$¢ liczbowa, jesli wymagana



Po sprawdzeniu prawidfowosci wykonania instalacji kotta do systemu grzewczego mozna przy-stapic
do ponizszych czynnosci

IIl. POLACZENIE ELEMENTOW Z INSTALACJA ELEKTRYCZNA Uwagi
pompa C.0. byto podtaczone wykonatem podfgczenie
pompa C.w.u. byto podtaczone wykonatem podfgczenie
dodatkowe pompy byto podtaczone wykonatem podtaczenie
wentylator nadmuchowy byto podtaczone wykonatem podtaczenie
regulator elektroniczny byto poadtaczone wykonatem podtaczenie
podajnik paliwa byto podtaczone wykonatem podtaczenie
czujnik pompy c.0. byto podtaczone wykonatem podtaczenie
czujnik pompy c.w.u. byto podtaczone wykonatem podtaczenie
czujnik PID byto podtaczone wykonatem podtaczenie
dodatkowe czujniki byto podigczone wykonatem podtaczenie
sterownik pokojowy byto podfgczone wykonatem podtaczenie
IV. TEST OSPRZETU Uwagi

sprawdzenie umiejscowienia czujnikow

zgodno$¢ odczytdw czujnikdw z rzeczywistoscig
sprawdzenie kierunku obrotow wentylatora

otwarcie klapki wentylatora pod wptywem sity nadmuchu
sprawdzenie kierunku obrotow Slimaka

V. ROZRUCH KOTLA Uwagi
sprawdzenie szczelnosci podtgczenia hydraulicznego kotta do instalacii
napetnienie zbiornika gaszacego

sprawdzenie szczelnosci zbiornika gaszacego i wezyka

test zaworu BVTS systemu STRAZAK

sprawdzenie potaczenia podajnika paliwa z kottem

zasypanie zbiornika paliwa opatem

sprawdzenie podawania wegla przez podajnik

sprawdzenie potozenia szczytu stozka wegla w retorcie

rozpalenie kotta zgodnie z pkt. 8.3. instrukcji obstugi

wstepna regulacja ustawien parametrow pracy kotta

instruktaz obstugi regulatora dla uzytkownika

instruktaz obstugi kotta dla uzytkownika

ostateczna regulacja ustawien parametréw pracy kotta

VI. PARAMETRY PRACY KOTLA

rodzaj paliwa

sterownik PID | | temperatura c.0. [°C] | | temperatura c.w.u. [°C] |
Jesli kociot nie posiada sterownika PID nalezy wypetni¢ ponizsze pozycje

czas podawania [s] | | przerwa podawania [s] | | sita nadmuchu [%] |
tryb pracy | ogrzewanie domu | | priorytet bojlera | | pompy rownolegte | | tryb letni |
praca podajnika w podtrzymaniu [s] przerwa podajnika w podtrzymaniu [min]

wentylator w podtrzymaniu - czas pracy [s] wentylator w podtrzymaniu - czas przerwy [min]

VII. POTWIERDZENIE PRZESZKOLENIA UZYTKOWNIKA | Podpis uzytkownika kotta

Uzytkownik potwierdza wtasnorecznym podpisem, ze zostat przeszkolony w zakresie
obstugi regulatora kotta i regulacji procesu spalania

ustawiania obrotdw wentylatora i potoZenia klapki wentylatora
konserwacji kotta

wymaganej jako$ci paliwa

bezpiecznej obstugi kotta

postepowania w przypadkach awaryjnych i procedurze reklamacii

data, pieczec i podpis podpis uzytkownika kotfa
Autoryzowanego Serwisu DEFRO
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KARTA GWARANCYJNA

Pos$wiadczenie jakosci i kompletnosci kotta

Zgodnie z podanymi warunkami udziela sie gwarancji na kociot grzewczy typu

Numer produkcyjny Kotta™...........cooevvncnrnininnn.

MOC KOHA™ ... kW

UZYtKOWNIK /NAZWISKO T IMIB/ ™ ...t
Adres /ulica, MIasto, KOO POCZE/ ™ ..........cuieiieeieicee ettt bbbt

Stwierdza sie, ze w/w kociot centralnego ogrzewania przeszedt probe techniczng z wynikiem pozytywnym. Maksymalne
ciSnienie wody w kotle podczas instalacji w systemie grzewczym- 1,5 bar.

Uwaga!

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami kotly instalowane w systemie otwartym zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi oraz kotly o mo-
cach znamionowych do 70kW instalowane w instalacjach systemu zamknietego, zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi, nie wymagajq
decyzjizezwalajacej na eksploatacje wydanej przez wlasciwy Urzqd Dozoru Technicznego.

Natomiast kotfy o mocach znamionowych powyzej 70kW zainstalowane w instalacjach systemu zamknietego moga by¢ uzytkowane tylko
na podstawie decyzji zezwalajacej na eksploatacje wydanej przez wtasciwy Urzad Dozoru Technicznego.

Kotly DWS przeznaczone sa do stosowania w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu otwartego zgodnie z PN-91/B-02413. Moga by¢
stosowane w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu zamknietego pod warunkiem zastosowania zabezpieczen zgodnych z PN-EN

12828i PN-EN 303-5.
Data sprzedazy Data instalacji Data uruchomienia
(pieczatka i podpis sprzedawcy) (pieczatka i podpis instalatora) (pieczatka i podpis firmy
uruchamiajacej kociot)
Rodzaj pomiaru Warto$¢é zmierzona przy 100% mocy
Ciag kominowy [Pa]

Temperatura spalin [°C]

Uzytkownik potwierdza, ze:

* kociot dostarczono kompletny;

* przy rozruchu przeprowadzonym przez firme serwisowa kociot nie wykazat zadnej wady,
« otrzymat Instrukcje obstugi i instalacji kotta z wypetniong niniejszg Karta Gwarancyjng;

* byt zaznajomiony z obstugag i utrzymaniem kotta.

miejscowo$¢ i data podpis uzytkownika

*wypetnia producent

**wypetnia uzytkownik

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wtasnorecznym podpisem wyrazajq zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych dla potrzeb prowadzenia ewidencji
serwisowej zgodnie z art.6ust. 1 lit. a ogéinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 1192 04.05.2016).

DEFRO Spédtka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.
+00-403 Warszawaeul. Solec 24/253 «tel. 041 303 80 85+biuro@defro.plewww.defro.ple

.DEFRC’®
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17. PRZEPROWADZONE NAPRAWY GWARANCYJNE ORAZ KONSERWACJE.

opis uszkodzenia, naprawione elementy,
opis wykonanych czynnosci

pieczeé i podpis

Lp.| data ;
serwisu

uwagi

10.
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KARTA GWARANCYJNA

Pos$wiadczenie jakosci i kompletnosci kotta

Zgodnie z podanymi warunkami udziela sie gwarancji na kociot grzewczy typu
o DWS........ kW* /o DWS NZ........ KW*
eksploatowany zgodnie z instrukcjg obstugi.

Numer produkcyjny Kotta™...........cooevvncnrnininnn.

MOC KOHA™ ... kW

UZYtKOWNIK /NAZWISKO T IMIB/ ™ ...t
Adres /ulica, MIasto, KOO POCZE/ ™ ..........cuieiieeieicee ettt bbbt

Stwierdza sie, ze w/w kociot centralnego ogrzewania przeszedt probe techniczng z wynikiem pozytywnym. Maksymalne
ciSnienie wody w kotle podczas instalacji w systemie grzewczym- 1,5 bar.

Uwaga!

A Zgodnie z obowigzujacymi przepisami kotly instalowane w systemie otwartym zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi oraz kotly o mo-
cach znamionowych do 70kW instalowane w instalacjach systemu zamknietego, zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi, nie wymagajq
decyzjizezwalajacej na eksploatacje wydanej przez wlasciwy Urzqd Dozoru Technicznego.

Natomiast kotfy o mocach znamionowych powyzej 70kW zainstalowane w instalacjach systemu zamknietego moga by¢ uzytkowane tylko
na podstawie decyzji zezwalajacej na eksploatacje wydanej przez wtasciwy Urzad Dozoru Technicznego.

Kotly DWS przeznaczone sa do stosowania w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu otwartego zgodnie z PN-91/B-02413. Moga by¢
stosowane w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu zamknietego pod warunkiem zastosowania zabezpieczen zgodnych z PN-EN

12828i PN-EN 303-5.
Data sprzedazy Data instalacji Data uruchomienia
(pieczatka i podpis sprzedawcy) (pieczatka i podpis instalatora) (pieczatka i podpis firmy
uruchamiajacej kociot)
Rodzaj pomiaru Warto$¢é zmierzona przy 100% mocy
Ciag kominowy [Pa]

Temperatura spalin [°C]

Uzytkownik potwierdza, ze:

* kociot dostarczono kompletny;

* przy rozruchu przeprowadzonym przez firme serwisowa kociot nie wykazat zadnej wady,
« otrzymat Instrukcje obstugi i instalacji kotta z wypetniong niniejszg Karta Gwarancyjng;

* byt zaznajomiony z obstugag i utrzymaniem kotta.

miejscowo$c¢ i data podpis uzytkownika

*wypetnia producent

**wypetnia uzytkownik

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wtasnorecznym podpisem wyrazajq zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych dla potrzeb prowadzenia ewidencji
serwisowej zgodnie z art.6ust. 1 lit. a ogdInego rozporzgdzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 1192 04.05.2016).

DEFRO Spédtka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.
+00-403 Warszawaeul. Solec 24/253+tel. 041 303 80 85+biuro@defro.plewww.defro.ple

.I:EI=I=IO®
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PROTOKOL REKLAMACYJNY

sporzadzony w dniu w zwigzku z reklamacja nr

PRZEDMIOT REKLAMACJI
TYP KOTLA: Data produkcii kotta:
Nr seryjny kotfa: Data zakupu kotta:

ZGLASZAJACY
Imie i nazwisko
Doktadny adres

Nr tel.

DOKLADNY OPIS STWIERDZONYCH WAD JAKOSCIOWYCH LUB USTEREK WYNIKAJACYCH Z WINY PRODUCENTA

INNE USZKODZENIA

ZGLASZAJACY WNOSI ZGLOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTULU (ZAZNACZYC WLASCIWE):
Naprawa gwarancyjna [ Naprawa ptatna [] Naprawa pogwarancyjna ptatna []

ZADANIA ZGLASZAJACEGO

W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu ZGLASZAJACY zgadza sie pokry¢ koszty poniesione przez serwis producenta.

(miejscowosc¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacie) (podpis serwisanta)

USUNIECIE WADY KOTLA - wypetnia serwis

Data przekazania usterki serwisantowi godz.
Nazwisko i imie serwisanta
Sposdb zatatwienia usuniecia wady

Porada (OPIS)

ZAKONCZENIE REKLAMACJI
Nazwisko i imie serwisanta Data usuniecia usterki
Zasadno$¢ reklamacii Czas trwania naprawy

Usterka (wada) zostata usunigta, kociot pracuje prawidtowo. Usunigcie usterki kwituje wtasnorecznym podpisem. Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji na
podstawie, ktérych zglaszam zakfocenie oraz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb procesu reklamacji zgodnie z art.6ust.1 lit. a ogdlnego
rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 1. (Dz. Urz. UE L 1192 04.05.2016).

(miejscowos¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacje) (podpis przyjmujacego reklamacje)

UWAGA ! W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu ,DEFRO”, ZGL ASZAJACY pokrywa koszt robocizny oraz koszt dojazdu*
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika dostepnego na www.defro.pl.

.DEFRC’®

heating technology



heating technology

! DEFRCO
3



|
L IDEFRO

heating technology

PROTOKOL REKLAMACYJNY

sporzadzony w dniu w zwigzku z reklamacja nr

PRZEDMIOT REKLAMACJI
TYP KOTLA: Data produkcii kotta:
Nr seryjny kotfa: Data zakupu kotta:

ZGLASZAJACY
Imie i nazwisko
Doktadny adres

Nr tel.

DOKLADNY OPIS STWIERDZONYCH WAD JAKOSCIOWYCH LUB USTEREK WYNIKAJACYCH Z WINY PRODUCENTA

INNE USZKODZENIA

ZGLASZAJACY WNOSI ZGLOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTULU (ZAZNACZYC WLASCIWE):
Naprawa gwarancyjna [ Naprawa ptatna [] Naprawa pogwarancyjna ptatna []

ZADANIA ZGLASZAJACEGO

W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu ZGLASZAJACY zgadza sie pokry¢ koszty poniesione przez serwis producenta.

(miejscowosc¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacie) (podpis serwisanta)

USUNIECIE WADY KOTLA - wypetnia serwis

Data przekazania usterki serwisantowi godz.
Nazwisko i imie serwisanta
Sposdb zatatwienia usuniecia wady

Porada (OPIS)

ZAKONCZENIE REKLAMACJI
Nazwisko i imie serwisanta Data usuniecia usterki
Zasadno$¢ reklamacii Czas trwania naprawy

Usterka (wada) zostata usunigta, kociot pracuje prawidtowo. Usunigcie usterki kwituje wtasnorecznym podpisem. Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji na
podstawie, ktérych zglaszam zakfocenie oraz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb procesu reklamacji zgodnie z art.6ust.1 lit. a ogdlnego
rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 1. (Dz. Urz. UE L 1192 04.05.2016).

(miejscowos¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacje) (podpis przyjmujacego reklamacje)

UWAGA ! W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu ,DEFRO”, ZGL ASZAJACY pokrywa koszt robocizny oraz koszt dojazdu*
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika dostepnego na www.defro.pl.

.DEFRO®
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PROTOKOL REKLAMACYJNY

sporzadzony w dniu w zwigzku z reklamacja nr

PRZEDMIOT REKLAMACJI
TYP KOTLA: Data produkcii kotta:
Nr seryjny kotfa: Data zakupu kotta:

ZGLASZAJACY
Imie i nazwisko
Doktadny adres

Nr tel.

DOKLADNY OPIS STWIERDZONYCH WAD JAKOSCIOWYCH LUB USTEREK WYNIKAJACYCH Z WINY PRODUCENTA

INNE USZKODZENIA

ZGLASZAJACY WNOSI ZGLOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTULU (ZAZNACZYC WLASCIWE):
Naprawa gwarancyjna [ Naprawa ptatna [] Naprawa pogwarancyjna ptatna []

ZADANIA ZGLASZAJACEGO

W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu ZGLASZAJACY zgadza sie pokry¢ koszty poniesione przez serwis producenta.

(miejscowosc¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacie) (podpis serwisanta)

USUNIECIE WADY KOTLA - wypetnia serwis

Data przekazania usterki serwisantowi godz.
Nazwisko i imie serwisanta
Sposdb zatatwienia usuniecia wady

Porada (OPIS)

ZAKONCZENIE REKLAMACJI
Nazwisko i imie serwisanta Data usuniecia usterki
Zasadno$¢ reklamacii Czas trwania naprawy

Usterka (wada) zostata usunigta, kociot pracuje prawidtowo. Usunigcie usterki kwituje wtasnorecznym podpisem. Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji na
podstawie, ktérych zglaszam zakfocenie oraz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb procesu reklamacji zgodnie z art.6ust.1 lit. a ogdlnego
rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 1. (Dz. Urz. UE L 1192 04.05.2016).

(miejscowos¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacje) (podpis przyjmujacego reklamacje)

UWAGA ! W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu ,DEFRO”, ZGL ASZAJACY pokrywa koszt robocizny oraz koszt dojazdu*
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika dostepnego na www.defro.pl.
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1 - Klapa uchylna, szt. 1
2 - Uszczelka termoizolacyjna, szt. 1
3 - Podkfadka M8, szt. 4

4 - Sruba imbus M8, szt. 2

5 - Nakretka M8, szt. 2

Rysunek 18. Instrukcja montazu klapy uchylnej.

1 - Wkret M5, szt. 2
2 - Ogranicznik, szt. 1

KROK 1. Nasuna¢ ogranicznik na $rube blokujacq
KROK 2. Przykrecic¢ ogranicznik za pomocg wkretéw M5

Rysunek 19. Montaz ogranicznika klapy uchylnej.

Klapka w pozycji zablokowanej Klapka w pozycji umozliwiajgcej regulacje

Rysunek 20. Instrukcja montazu pokretta regulacyjnego klapy uchylinej.
. DEFRCO

heating technology
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1. Stopka regulacyjna, szt. 4
2. Nakretka M12, szt. 8

Rysunek 21. Sposéb montazu stopek ustalajgcych kociof.

I DEFRO
heating technology
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® KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1189
D E FRO UZUPELNIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
heating technology | RADY 2009/125/WE
Nazwa i adres dostawcy urzadzenia DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Spdtka komandytowa
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253
Zaktad Produkcyjny: 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103A
Identyfikator modelu: DWS 12
Sposob podawania paliwa: Zatadunek reczny: kociot nalezy eksploatowa¢ z zasobnikiem
cieptej wody uzytkowej o0 pojemnosci minimalnej 420 |
- .- , Kociot kogeneracyjny , . . ,
Kociot kondensacyjny: nie | 3 paliwo state: nie | Kociot wielofunkcyjny: nie
Inne Emisje dotyczace sezonowego
i ogrzewania pomieszczen
Paliwo: Paliwo | 4 owiednie (',}S g P
zalecane baliwo: o PM [ OGC | cO | NO,
mg/m’
Polana, wilgotnos¢ < 25 % nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35 % nie
Zrebki, wilgotno$¢ > 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletow .
lub brykietow nie
Trociny, wilgotno$¢ < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 75 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa .
kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) .
biomasy i paliwa kopalnego ne
Inna mieszanka biomasy i paliwa .
kopalnego nie
WLASCIWOSCI W PRZYPADKU EKSPLOATACJI PRZY UZYCIU WYLACZNIE PALIWA ZALECANEGO
Parametr Symbol | Wartos¢ J.m. Parametr Symbol | Wartos¢ | J.m.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawno$¢ uzytkowa
przy znamionowe; przy znamionowe;
mocy cieplnej P, 12 kW mocy cieplnej N, 87 %
przy 30 % przy 30 %
Znamionowe; P, N.A. kW znamionowej n, N.A. %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: .o " ,
sprawnosé elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wfasne
przy znamionowej Nuin N.A. % przy znamionowej
mocy cieplnej / mocy cieplnej Ol NA. kW
przy 30 %
Znamionowe; el . N.A. kw
mocy cieplnej
urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych N.A. kW
przypadkach
w trybie czuwania PB, N.A. kw
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® KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1189
D E FRO UZUPELNIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
heating technology | RADY 2009/125/WE
Nazwa i adres dostawcy urzadzenia DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Spdtka komandytowa
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253
Zaktad Produkcyjny: 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103A
Identyfikator modelu: DWS 17
Sposob podawania paliwa: Zatadunek reczny: kociot nalezy eksploatowa¢ z zasobnikiem
cieptej wody uzytkowej o0 pojemnosci minimalnej 650 |
- .- , Kociot kogeneracyjny , . . ,
Kociot kondensacyjny: nie | 3 paliwo state: nie | Kociot wielofunkcyjny: nie
Inne Emisje dotyczace sezonowego
i ogrzewania pomieszczen
Paliwo: Paliwo | 41 owiednie (',}S g P
zalecane baliwo: o PM [ OGC | cO | NO,
mg/m’
Polana, wilgotnos¢ < 25 % nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35 % nie
Zrebki, wilgotno$¢ > 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletow .
lub brykietow nie
Trociny, wilgotno$¢ < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 75 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa .
kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) .
biomasy i paliwa kopalnego ne
Inna mieszanka biomasy i paliwa .
kopalnego nie

WLASCIWOSCI W PRZYPADKU EKSPLOATACJI PRZY UZYCIU WYLACZNIE PALIWA ZALECANEGO

Parametr Symbol | Wartos¢ J.m. Parametr Symbol | Wartos¢ | J.m.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawno$¢ uzytkowa

przy znamionowe; przy znamionowe;

mocy cieplnej P, 17 kW mocy cieplnej N, 87 %
przy 30 % przy 30 %

Znamionowe; P, N.A. kW znamionowej n, N.A. %
mocy cieplnej mocy cieplnej

dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

sprawno$¢ elektryczna

przy znamionowej Nuin N.A. % przy znamionowej

mocy cieplnej / mocy cieplnej Ol NA. kW
przy 30 %
Znamionowe; el . N.A. kw
mocy cieplnej
urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych N.A. kW
przypadkach
w trybie czuwania PB, N.A. kw

. DEFRO I
heating technology



® KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1189
D E FRO UZUPELNIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
heating technology | RADY 2009/125/WE
Nazwa i adres dostawcy urzadzenia DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Spdtka komandytowa
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253
Zaktad Produkcyjny: 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103A
Identyfikator modelu: DWS 22
Sposob podawania paliwa: Zatadunek reczny: kociot nalezy eksploatowa¢ z zasobnikiem
cieptej wody uzytkowej o0 pojemnosci minimalnej 735 |
- .- , Kociot kogeneracyjny , . . ,
Kociot kondensacyjny: nie | 3 paliwo state: nie | Kociot wielofunkcyjny: nie
Inne Emisje dotyczace sezonowego
i ogrzewania pomieszczen
Paliwo: Paliwo | 4 owiednie (',}S g P
zalecane baliwo: o PM [ OGC | cO | NO,
mg/m’
Polana, wilgotnos¢ < 25 % nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35 % nie
Zrebki, wilgotno$¢ > 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletow .
lub brykietow nie
Trociny, wilgotno$¢ < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 77 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa .
kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) .
biomasy i paliwa kopalnego ne
Inna mieszanka biomasy i paliwa .
kopalnego nie
WLASCIWOSCI W PRZYPADKU EKSPLOATACJI PRZY UZYCIU WYLACZNIE PALIWA ZALECANEGO
Parametr Symbol | Wartos¢ J.m. Parametr Symbol | Wartos¢ | J.m.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawno$¢ uzytkowa
przy znamionowe; przy znamionowe;
mocy cieplnej P, 22 kW mocy cieplnej N, 88 %
przy 30 % przy 30 %
Znamionowe; P, N.A. kW znamionowej n, N.A. %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: .o " ,
sprawnosé elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wfasne
przy znamionowej Nuin N.A. % przy znamionowej
mocy cieplnej / mocy cieplnej Ol NA. kW
przy 30 %
Znamionowe; el . N.A. kw
mocy cieplnej
urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych N.A. kW
przypadkach
w trybie czuwania PB, N.A. kw
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. KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1187
DEFRO UZUPEENIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
heating technology | RADY 2010/30/UE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia DEFRO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig Spétka komandytowa
00-403 Warszawa

ul. Solec 24/253

Zakfad Produkcyjny:

26-067 Strawczyn

Ruda Strawczynska 103A

IDENTYFIKATOR MODELU

PARAMETRY M
URZADZENIA o

Klasa efektywnosci
energetycznej

Znamionowa moc

cieplna KW 12 17 22
Wspotczynnik

efektywnosci - 84 84 85
energetycznej

Sezonowa efektywnos¢

energetyczna % 84 84 85

ogrzewania pomieszczen

Szczegolne srodki
ostroznosci podczas
montazu, instalacji lub
konserwacji urzadzenia

Kazdorazowo przed montazem, uruchomieniem lub konserwacjg urzadzenia,
- nalezy uwzglednic¢ zalecenia zawarte w Instrukcji Obstugi
dostarczonej przez producenta.




infolinia serwisowa

DEFRRO

heating technology

DEFRO Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.,
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253,

Zakiad produkcyjny:

Ruda Strawczyriska 103 A

26-067 Strawczyn, tel.: 41 303 80 85,

biuro@defro.pl,

NIP 9591968493
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